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Propuestas de nuevas iniciativas en pro del desarrollo
social

a) Examen y evaluacion de los progresos logrados
con posterioridad a la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social

b) Propuestas de nuevas iniciativas con miras a la
plena aplicacion de la Declaracion de
Copenhague sobre el Desarrollo Social y el
Programa de Acciéon de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea es-
cuchara ahora una declaracion del Excmo. Sr. Jens
Stoltenberg, Primer Ministro del Reino de Noruega.

Sr. Stoltenberg (Noruega) (habla en inglés): La
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social de Copenha-
gue recordo los fundamentos del desarrollo: el pueblo
debe ser puesto en primer lugar; no es posible alcanzar
el desarrollo a menos que se derrote la pobreza; el de-
sarrollo nunca es sostenible a menos que haya demo-
cracia y buena gestion publica; el desarrollo nunca es
genuino si las necesidades sociales y los derechos de
las personas no son plenamente respetados.

Durante los ultimos aflos hemos aprendido otra
leccion: las necesidades sociales de los ciudadanos no
pueden dejarse en manos de los mercados. El acceso a

(Namibia)

la salud, la educacion y la distribucidon equitativa del
bienestar no son bienes negociables; ningin mercado
de valores puede determinar su valor. Son la red crucial
que mantiene unidas nuestras sociedades.

Hoy nos unimos para hacer un balance y volver a
examinar los diez compromisos que asumimos en Co-
penhague. Todos sabemos a grandes rasgos lo que es
necesario realizar para lograr resultados duraderos en
la lucha contra la pobreza. Alcanzar el objetivo de re-
ducir a la mitad la pobreza para el afo 2015 es una as-
piraciéon muy ambiciosa. Pero es posible. Las numero-
sas conferencias de las Naciones Unidas nos han indi-
cado como hacerlo. Necesitamos ahora una voluntad
mas firme de llevar a la practica ese conocimiento.

Debemos hacer un esfuerzo verdadero en el am-
bito de los derechos humanos y de los derechos labo-
rales. El desarrollo requiere un respeto de los derechos
humanos, y de todos ellos, no de algunos, los civiles y
los politicos junto con los sociales y los economicos.

La pobreza es un abuso directo contra la dignidad
humana. Combatir la pobreza es la tarea mas crucial
que permitira garantizar derechos humanos para todos.

Por ello, debemos luchar contra el desempleo.
Debemos exigir la ratificacion de los convenios de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre los
derechos fundamentales de los trabajadores: el derecho
de sindicacion y de negociacion colectiva, la elimina-
cion de toda forma de trabajo forzado y obligatorio y la
supresion efectiva del trabajo de menores. Hay quien
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sostiene que la aplicacion de los derechos laborales
detiene el desarrollo. Yo sostengo que es al contrario:
los derechos fundamentales de los trabajadores sostie-
nen al desarrollo y fomentan la democracia.

Hay que realizar un esfuerzo concreto en cuanto
al alivio de la deuda. Si no se hace, ;coOmo esperar que
los paises pobres puedan invertir en salud, educaciéon y
nueva infraestructura? Noruega, por su parte, ha deci-
dido condonar el 100% de las deudas que le adeudan
los paises pobres muy endeudados. Insto a los otros
paises acreedores a que hagan lo mismo. Es necesario
condonar la deuda, pero el alivio de la deuda no debe
alcanzarse en detrimento de los préstamos otorgados a
los paises en desarrollo en condiciones ventajosas. La
Cumbre del Grupo de los Ocho que se realizara el mes
proximo debe agregar un nuevo impulso al proceso.

A principios de este mes, en Lisboa, los donantes
convinieron en las necesidades de financiacion a largo
plazo para el alivio de la deuda. Sobre la base de ese
acuerdo, Noruega ha decidido aportar otros 37 millones
de dolares al Fondo fiduciario para la reduccion de la
deuda de los paises pobres muy endeudados, lo que
permite que nuestra contribucion total alcance la suma
de 79 millones de ddlares. Se ha iniciado un proceso de
alivio de la deuda, pero queda atin mucho por hacer.

Es preciso realizar un verdadero esfuerzo en el
ambito de la salud. Hemos descubierto nuevos vinculos
entre la salud deficiente y la pobreza. Una buena poli-
tica en materia de salud entrafia menor pobreza. Apro-
ximadamente 1.000 millones de personas —una de ca-
da cinco personas en el planeta— estan marginadas de
cualquier tipo de sistema de salud. Ese es el drama que
hay que abordar.

Una necesidad concreta es garantizar el derecho
de todos los nifios a vacunarse contra las enfermedades
infantiles mortales. Actualmente, 30 millones de nifios
no tienen ese derecho. A consecuencia de ello, 3 millo-
nes de niflos moriran de enfermedades que pueden preve-
nirse facilmente. Ello equivale a seis niflos por minuto.

Se esta creando una iniciativa mundial para hacer
frente al problema. Noruega presta su pleno apoyo a la
Alianza Mundial para el Fomento de la Vacunacién y la
Inmunizacion. Se trata de una iniciativa unica que res-
ponde al llamamiento del Secretario General Kofi
Annan en pro de una asociaciéon mas eficaz entre el
sector privado y el publico. Mi Gobierno ha prometido
125 millones de dolares para apoyar esa iniciativa.
Nuestro objetivo es triple: ayudar a inmunizar a todos

los nifios, crear sistemas de salud que puedan garanti-
zar ese derecho a las nuevas generaciones y apoyar la
investigacion fundamental para encontrar nuevas vacu-
nas contra las enfermedades mortales como el paludis-
mo, la tuberculosis y el SIDA.

Renovemos nuestro compromiso de realizar es-
fuerzos reales contra el SIDA. EI SIDA constituye un
gran obstaculo para el desarrollo, en particular en Afri-
ca. Hay que lograr una toma de conciencia mundial. Lo
necesitamos en todos los programas de desarrollo. Los
lideres deben hablar de ello; los medios de difusion de-
ben hablar de ello. Hay que movilizar a la sociedad ci-
vil. Hace falta una accién multisectorial y nuevas aso-
ciaciones en los planos nacional y mundial. Hay que
facultar a la mujer y a las niflas para que sean menos
vulnerables. La educacion debe ser el principal instru-
mento. El cambio de conducta sexual en muchos hom-
bres es fundamental para revertir la marea de la epide-
mia del SIDA.

Los medicamentos existentes tienen que estar a
disposicion de todos, no so6lo de unos pocos afortuna-
dos. A menudo, las enfermedades se encuentran en el
Sur y los medicamentos en el Norte. Los pobres no de-
berian pagar el mismo precio que los ricos por los me-
dicamentos esenciales.

Hay que realizar un esfuerzo real para potenciar a
la mujer. La pobreza tiene un aspecto discriminatorio
de género. Siete de cada diez personas extremadamente
pobres son mujeres. En una gran parte del mundo se
niegan a la mujer los derechos politicos, econdmicos y
juridicos; derechos que contribuirian a facultarla para
luchar contra la pobreza. La lucha contra la pobreza
entrafia una inversion en la mujer: en la salud de la ni-
fia, en la educacién de la joven y en los derechos poli-
ticos y econdémicos de la mujer. Entrafia también cen-
trarse en el papel y la responsabilidad del hombre.
Seamos sinceros: en demasiados paises, los hombres
no asumen la parte que les corresponde de la carga.
Con demasiada frecuencia la sociedad y los varones
abusan de los derechos de la mujer. No ganaremos la
lucha contra la pobreza a menos que esto cambie, y los
varones tienen que formar parte de la solucion.

Hagamos un verdadero esfuerzo para invertir en
el desarrollo. Es una responsabilidad nacional trazar el
camino hacia el desarrollo. Los paises pobres deben
adoptar politicas para la equidad y el reparto justo; con
demasiada frecuencia, esto no es lo que sucede. Pero al
mismo tiempo, los paises ricos no pueden dar la espalda
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al desarrollo y un mayor acceso a los mercados supon-
dra una verdadera contribucion.

Eliminar la pobreza mundial es asunto de todos.
No puede haber excusa para la pronunciada reduccion
del gasto publico dedicado al desarrollo. Los paises ri-
cos se han comprometido a aportar el 0,7% de su pro-
ducto interno bruto. Mi pais mantiene una contribuciéon
del 0,9%, con el objetivo de aumentarla al 1%. Sin em-
bargo, el promedio de la Organizaciéon de Cooperacion
y Desarrollo Econémicos (OCDE) ha bajado hasta ron-
dar el 0,2%.

Debe haber limites en las condiciones que los
paises donantes imponen a su cooperacion para el desa-
rrollo. Lamento que la semana pasada algunos paises
bloqueasen el intento de la OCDE de acabar con la
practica de conectar la ayuda para el desarrollo con
la compra de bienes y servicios procedentes de paises
donantes.

En conclusion, el sector social es la red de nues-
tras sociedades. Un sector publico solido y eficaz es
clave para garantizar la equidad y el reparto justo a ni-
vel nacional. A nivel mundial, este papel publico co-
rresponde a las Naciones Unidas. Debemos fortalecer
los esfuerzos multilaterales para ayudar a las naciones
a cooperar y coordinar politicas, a apoyar el fomento
de capacidades, a seguir creando funciones del sector
publico y a desencadenar nuevas asociaciones con el
sector privado y la sociedad civil.

Cinco afios después de Copenhague, sabemos lo
que hara falta para luchar contra la pobreza. Ha llegado
el momento de aplicar lo que sabemos.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a Su Excelencia el Honorable Lawrence Gonzi,
Viceprimer Ministro y Ministro de Politica Social de
Malta.

Sr. Gonzi (Malta) (habla en inglés): Malta acoge
con satisfaccion la convocatoria de este periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General, espe-
cialmente porque nos brinda la oportunidad de exami-
nar el proceso iniciado en Copenhague y de centrarnos
en las esferas significativas de la politica econémica y
social que pueden influir en todos nosotros, y en parti-
cular en aquellos que todavia viven en la pobreza.

A este respecto, mi delegacion elogia la la-
bor realizada durante el proceso preparatorio por la
Comision de Desarrollo Social, en la que Malta tiene
el honor de prestar servicio, asi como por el Comité
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Preparatorio, ambos establecidos en virtud de resolu-
ciones de la Asamblea General.

Los compromisos de Copenhague tienen ya cinco
anos. En este breve lapso de tiempo, hemos presencia-
do cambios que han influido drasticamente en el desa-
rrollo social de nuestras respectivas sociedades. Hoy
somos incluso mas conscientes de un proceso de mun-
dializacion que ha convertido a las fronteras en un con-
cepto del pasado. El mundo ha avanzado en su empefio
por trazar nuevo terreno en la tecnologia y, como con-
secuencia de ello, hemos hecho progresos en la mejora
de la calidad de vida de nuestros ciudadanos.

Pero como todos saben, cada innovacidén trae
consigo nuevos desafios. Hoy hablamos de una socie-
dad basada en el conocimiento, una educacioén durante
toda la vida, horarios flexibles y condiciones de trabajo
flexibles. Al hacerlo, reconocemos la necesidad de
contar con un sistema educativo que responda a las ne-
cesidades de una economia moderna. Hoy hablamos de
los increibles avances realizados en la medicina, pero
también reconocemos el desafio que se plantea para
nuestros sistemas de bienestar y de seguridad social
como consecuencia del envejecimiento de la poblacion.

Asi pues, en cierto sentido, cinco afios para los
compromisos de Copenhague es verdaderamente mu-
cho tiempo. Precisamente por este motivo el Gobierno
de Malta se esta planteando una serie de cuestiones. En
primer lugar, ;hemos logrado lo que esperabamos du-
rante los ultimos decenios de las politicas de bienestar
social? ;En qué medida abordan los sistemas actuales
las necesidades reales de nuestra poblacion? ;Qué gra-
do de sensibilidad tienen estos sistemas frente a las ne-
cesidades nuevas y emergentes? ;Como vamos a dis-
poner de un sistema de bienestar social sostenible? ;Y
como seguira traduciéndose el desarrollo econéomico de
nuestro pais en el desarrollo social real para todos
nuestros ciudadanos?

Estoy seguro de que muchas otras sociedades se
enfrentan a los mismos dilemas y a las mismas pre-
guntas. En nuestro caso, la reestructuracion de esta es-
fera debe ser considerada en el marco de los esfuerzos
de reestructuracion que se estan llevando a cabo en
vista de la candidatura de mi pais a la adhesion a la
Unidén Europea y de los desafios que esta planteando el
proceso de mundializacion.

Los esfuerzos que realizamos en Malta se basan
en el modelo de fomento de capacidades, que aborda
de manera integrada la elaboracion de legislacion y
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politicas, el desarrollo institucional, los recursos hu-
manos y el desarrollo comunitario. Nuestros objetivos
son los servicios eficaces y sostenibles que satisfagan
las verdaderas necesidades del cliente y garanticen el
uso eficaz de todos nuestros recursos. En resumen, es-
tamos luchando por cambiar de paradigma, esto es, de
un sistema que se centra en la produccion técnica sobre
la base de necesidades ficticias a uno que desarrolle la
capacidad de satisfacer la demanda real.

En este contexto, considero pertinente sefialar que
el programa de actuacion de mi Gobierno para efectuar
un seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social se basa en una vision que sitiia al ser humano y
a la familia en el centro mismo del desarrollo social. Se
orienta por los siguientes principios.

Primero, se esta prestando, y se debe seguir
prestando, especial atencion a los miembros mas vulne-
rables de la sociedad. Segundo, se estin mejorando y
desarrollando tanto la seguridad social como el bie-
nestar social, al tiempo que se estan adoptando las me-
didas necesarias con el fin de garantizar su sostenibili-
dad constante. Tercero, se estin reestructurando los
servicios sociales de manera que estén mas centrados
en la persona y en la familia. Cuarto, se esta alentando
a las personas a que participen activamente para ayu-
darse a si mismos, y en ultima instancia a otros, a me-
jorar su bienestar social. Y, quinto, hay que promover
activamente la sociedad civil a través del apoyo activo
del sector voluntario.

Al traducir estos principios en medidas concretas
que promuevan el verdadero desarrollo social de todos
los ciudadanos, en los ultimos afios mi Gobierno ha
promulgado medidas legislativas con miras a robuste-
cer la seguridad social y a garantizar el empleo sin dis-
criminacion, la igualdad de la mujer y la facilitacion de
oportunidades igualitarias y universales y acceso a la
educacion gratuita a todos los niveles, por un lado, y a
toda clase de servicios sanitarios, por otro.

Mas recientemente, hemos promulgado una le-
gislacion sobre la igualdad de oportunidades con el fin
de promover la plena ciudadania para todas las perso-
nas con discapacidades, a la vez que ya estan en una
fase de elaboracion muy avanzada importantes marcos
legislativos en materia de salud y seguridad laborales,
derechos del nifio y promocion del sector voluntario,
asi como legislacion destinada a combatir la violencia
contra las mujeres y a garantizar la igualdad de oportu-
nidades entre mujeres y varones.

Los estupefacientes, la exclusion social, los nue-
vos problemas médicos y psicoldgicos, el materialismo
y el individualismo extremo son algunos de los otros
problemas fundamentales a los que se enfrentan todas
nuestras sociedades. Las sociedades deben velar por el
bienestar de nuestra juventud, de los discapacitados, de
las familias monoparentales y de un porcentaje cada
vez mayor de ancianos. Se trata de cuestiones que ata-
fien al conjunto de la sociedad y no solo al Estado.
Plantean un verdadero desafio precisamente porque
estan arraigadas en nuestro estilo de vida y en nuestras
estructuras sociales. Asi pues, habria que fortalecer el
compromiso de las fuerzas politicas. Los servicios
prestados por el Estado deberian actualizarse constan-
temente, profesionalizarse y hacer que resulten mas
eficaces de lo que lo han sido hasta la fecha.

La solidaridad y la cooperacion deben seguir
siendo los dos elementos principales al pasar de las
palabras a los hechos. Debemos crear redes de protec-
cioén social con el fin de garantizar que todos los ciuda-
danos tengan acceso a lo necesario para satisfacer sus
necesidades basicas. Aunque la responsabilidad princi-
pal de aplicacion sigue correspondiendo a los Gobier-
nos nacionales, no se puede restar importancia a la
contribucion de todos los demas interlocutores sociales
en nuestras sociedades y dentro del Estado.

Ninguna sociedad puede librarse de una vez por
todas de todos los problemas sociales. Pensar lo contra-
rio es la manera mas facil e irresponsable de pasarlos
por alto. Las soluciones sdlo se encuentran si se exa-
minan los distintos problemas a la luz de un analisis
objetivo de las realidades existentes. Hay que luchar
activamente contra todas las formas de exclusion so-
cial, tanto mediante la mejora de las oportunidades
economicas a nivel general, como a través de interven-
ciones directas. La reciente conferencia de Lisboa puso
de relieve lo que quiza era evidente para la mayoria de
nosotros: que el éxito econémico de Europa depende
de su singular modelo social y esta entrelazado con
éste. Es dificil decir cudl es la causa y cudl es la conse-
cuencia, pero podemos afirmar con seguridad que Eu-
ropa no habria alcanzado su actual estado de seguridad,
paz y prosperidad si no hubiera equilibrado bien estas
dos caras de la sociedad moderna.

El sistema de bienestar es uno de los rasgos mas
distintivos de la sociedad europea y debemos conservar
sus objetivos de equidad e igualdad de oportunidades.
No obstante, también debemos reconocer que incluso
este sistema tan desarrollado no ofrece garantia alguna
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contra la pobreza y que millones de personas en Euro-
pa todavia viven por debajo del umbral de la pobreza.
Si eliminar la pobreza en Europa y en los demas luga-
res del mundo va a seguir siendo nuestro objetivo prin-
cipal, tenemos que examinar mas de cerca los sistemas
que estan ideados para proporcionar una red de protec-
cion a quienes estan verdaderamente necesitados. Por
lo tanto, la reforma del sistema de bienestar deberia
ocupar una prioridad muy alta en el programa de cual-
quier nacioén que aspire a garantizar una calidad de vida
basica para todos sus ciudadanos.

Sin embargo, ese enfoque no puede ni debe sepa-
rarse de la politica econémica. En una era de mundiali-
zacion de nuestras economias, para desempefiar su pa-
pel los Gobiernos no pueden hacer que sus respectivas
sociedades sean seguras para un capitalismo sin fronte-
ras. Al contrario, todos los Gobiernos, cada uno por
separado, de manera colectiva y a través de foros inter-
nacionales, como este periodo extraordinario de sesio-
nes de la Asamblea General, tienen la responsabilidad
de garantizar que el capitalismo sea seguro para nues-
tras sociedades, nuestras comunidades, nuestras fami-
lias y nuestros hijos. La responsabilidad y el espiritu
civico en los circulos empresariales siguen siendo res-
ponsabilidad del Gobierno cuando el sector privado es
incapaz de regularse por si solo.

Por ultimo, para mi Gobierno, el camino hacia de-
lante se basa en la justicia social, en la que los seres huma-
nos mas necesitados ocupan el centro mismo de nuestras
politicas nacionales. Sin embargo, ningin Gobierno puede
alcanzar de manera aislada esos objetivos a nivel nacional,
y mucho menos a nivel internacional. Todas las sociedades
representadas en esta conferencia compartieron la vision de
la Declaracion de Copenhague. Estamos aqui para reiterar
nuestro compromiso con esta vision compartida y para re-
novar nuestra determinacion de traducir esa vision al en-
tramado social de nuestras comunidades. Se trata de una
vision cuyo objetivo ultimo es el desarrollo social de nues-
tros paises, el bienestar social de nuestros ciudadanos y la
creacion de sociedades en las que todos tengan cabida.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra al Excmo. Sr. Vladimir Spidla, Primer Vice-
primer Ministro y Ministro de Trabajo y Asuntos So-
ciales de la Republica Checa.

Sr. Spidla (Republica Checa) (habla en francés):
Me complace sobremanera representar aqui a la Repu-
blica Checa con motivo del quinto aniversario de la
aprobacion de la Declaracion de Copenhague.
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En los ultimos cinco afios, se ha desarrollado un
nuevo enfoque de la politica publica en torno a la idea
de que la insercion social verdadera y el bienestar de la
poblacion son los pilares mas solidos del crecimiento
econdmico sostenible. Este concepto es compartido por
la Union Europea. Mas alld de Europa, sin embargo,
seria conveniente que organismos tales como el Fondo
Monetario Internacional y el Banco Mundial lo inte-
grasen de manera mas sistematica en sus estrategias de
desarrollo.

(Por qué el desarrollo social condiciona hoy mas
que ayer el desarrollo econémico? Es innegable que las
nuevas tecnologias se encuentran en el origen de una
revolucion del saber que nos impone, a nosotros, diri-
gentes de los Estados de este planeta, la tarea de pro-
mover el desarrollo intelectual de nuestros pueblos. En
el pasado, se trataba sobre todo de mejorar el funcio-
namiento de la democracia; pero hoy a esto se afiaden
motivos economicos. {;Como podemos imaginar, efec-
tivamente, que las empresas, obligadas por la compe-
tencia a aumentar su competitividad, o que nuestras
administraciones, sometidas a las normas de calidad,
tengan éxito sin que todos los trabajadores estén en
condiciones de aprender y de formarse?

Como ha demostrado la filésofa francesa Simone
Weil, para ello, debemos descargar al maximo a nues-
tros ciudadanos de los problemas sociales. El malestar
social, la pobreza y la exclusion son los males que debe
reducir el Estado para que la nueva revolucion de la
inteligencia pueda redundar en beneficio de todos.

Los gobiernos europeos comparten estos princi-
pios. Cuentan con el beneplacito de la gran mayoria de
las poblaciones, que son conscientes del hecho de que
el funcionamiento del mercado por si solo no basta pa-
ra garantizar con eficacia un mayor crecimiento y una
distribucion optima. Movida por este impulso, la Re-
publica Checa naturalmente esta a favor del fortaleci-
miento de la vertiente social de la construccién euro-
pea, cuya prioridad principal es el empleo, que, como
todos sabemos, es muy eficaz como herramienta de in-
tegracion y como estimulo del conocimiento.

Por este motivo, mi Gobierno aprobo hace mas de
un afio un plan nacional del empleo, estructurado de
acuerdo con los cuatro capitulos principales sugeridos
por el Consejo Europeo en Luxemburgo: mejora de la
empleabilidad, desarrollo del espiritu empresarial, adap-
tabilidad de los empleados y los asalariados a las condi-
ciones del mercado y, por ultimo, fortalecimiento de la
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igualdad de oportunidades entre los hombres y las muje-
res y lucha contra todas las formas de discriminacion.

Mas alld de esta organizaciéon tan simbdlica, la
aplicacion de estos objetivos revela el caracter de las
opciones disponibles; éstas son también muy europeas,
ya se trate de la seleccion de politicas activas para lu-
char contra la exclusion, la creacion de sistemas inte-
grados de prevencion del desempleo o del apoyo al de-
sarrollo de los recursos de empleo. Tuve el privilegio
de ser el primer representante de un pais asociado que
firmo, con el Comisario Diamantopoulou, la evalua-
cion conjunta de nuestra politica de empleo. Esto fue
un indicativo del compromiso decidido de la Republica
Checa de estar a la par de la Unidon Europea en lo que
respecta a estas cuestiones.

La concepcion de nuestra estrategia de empleo
también ha recibido una enorme influencia de los in-
terlocutores sociales. Me alegra mucho observar este
compromiso, que va mucho mas alla del simple aseso-
ramiento. Los interlocutores sociales son, por defini-
cidn, actores sobre el terreno que participan inevita-
blemente en la aplicacion eficaz de la intervencion pua-
blica, en particular de aquella cuyo origen es la trans-
posicion del “acervo comunitario”. Al mismo tiempo,
celebro la participacion de los interlocutores sociales
en las estructuras tripartitas. Me parece que esto es
fundamental para elaborar, en particular, el pacto
de estabilidad social a largo plazo que tanto desea mi
Gobierno.

En el marco de nuestra politica de empleo, mi
Gobierno se ha esforzado por coordinar las medidas
encaminadas a reducir las desigualdades que afectan a
determinados grupos de ciudadanos. El sufrimiento fi-
sico o mental —consecuencias de las guerras, de las
enfermedades o de malformaciones congénitas— no
reducen en modo alguno el valor humano de sus victi-
mas. La evaluacion de la rentabilidad econdémica va en
contra de los derechos humanos cuando se trata de re-
ducir las discapacidades fisicas o mentales. Por eso
nuestros ministros han coordinado una serie de politi-
cas enérgicas con miras a garantizar a los mas vulnera-
bles de nosotros un mejor acceso al empleo y, cuando
sea posible, una mejora de su salud, su integracion so-
cial y su capacitacion.

Las minorias, en particular la comunidad romani,
son otro recurso valioso que hay que respetar. En este
aspecto, también hemos coordinado medidas positi-
vas y garantias juridicas, por ejemplo para reducir el

desempleo de larga duracion que puede afectar a los
miembros de estas minorias. En cada ocasion, hemos
actuado con sumo cuidado, con los representantes de
las comunidades, para garantizar que la insercion so-
cial no se lleve a cabo a expensas de los seres huma-
nos. Asi pues, la capacitacion se ha adaptado con el
objeto de conservar la identidad propia de cada uno, a
la vez que se favorece una integracion ciudadana.

He aqui, pues, algunos de nuestros logros. En
realidad, ya se trate de un asunto de instituciones, vida
nacional o actividades en Europa y en el mundo, la Re-
publica Checa, acorde con el espiritu de los tiempos
actuales, no solo defiende aqui las ventajas de las poli-
ticas sociales. Si las politicas sociales dejan de ser
marginales, y si tienen una repercusion directa en los
resultados de nuestras actividades economicas, enton-
ces surge una mayor esperanza, porque nuestros anti-
guos suefos de ver a nuestros conciudadanos vivir en
paz y prosperidad se habran traducido en realidades
concretas anteriormente inexistentes. Ahora, el mundo
real, la economia y la competencia requieren inteligen-
cia y saber, y la inteligencia y el saber presuponen el
bienestar y la inclusion social. Segtin los términos de la
Confederacion Internacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres, deseamos una “mundializacion del desa-
rrollo social”.

Por muy diversos que puedan ser nuestros intere-
ses e ideas, estamos defendiendo el desarrollo social.
Desde la Declaracion de Copenhague, las palabras que
utilizamos en ella han adoptado formas concretas. Por
lo tanto, estoy convencido de que esta Declaracion si-
gue siendo valida, y espero que continuemos por el
camino que ha trazado.

El desafio sigue vigente: los compromisos de ayer
y de hoy deben convertirse en la accion de manana.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra a
Su Excelencia el Honorable Ram Chandra Paudel, Vice-
primer Ministro de Nepal.

Sr. Paudel (Nepal) (habla en inglés): Hace cinco
aflos asumimos compromisos en la Declaracion de Co-
penhague. Ahora que examinamos los logros realizados
desde entonces, vemos que el mundo se enfrenta a pa-
radojas. Por un lado, ha conseguido logros sin prece-
dentes en la esfera de la ciencia y la tecnologia, que
ofrecen la plena capacidad de acabar con el sufrimiento
humano. Sin embargo, el mundo también se enfrenta a
una brecha cada vez mayor entre los ricos y los pobres.
La humanidad ha adquirido la capacidad suficiente
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para alimentarse comodamente y, sin embargo, hay un
numero altisimo de personas que se acuestan con el
estdmago vacio.

Empezando por la Carta de las Naciones Unidas,
el numero y el alcance de los compromisos para defen-
der los derechos humanos y para acabar con las mise-
rias humanas ha alcanzado un maximo histérico. Tam-
bién lo ha hecho el numero de promesas incumplidas.
Cabe interrogarse sobre la participacion de los verda-
deros pobres en todas las contribuciones que los do-
nantes les han asignado o que han hecho en su nombre.
Fundamentalmente, lo que se pide es transparencia.
Junto con la transparencia, también es importante re-
plantearse la féormula de un conjunto fijo de medidas
politicas, independientemente de las diferentes realida-
des que existan sobre el terreno.

En mi opiniodn, esta incoherencia podria eliminar-
se mediante la adopcién de los siguientes principios de
cooperacion para el desarrollo: las verdaderas demo-
cracias producen medidas politicas plurales, cada pais
tiene su propia situacion, las medidas deben ser cohe-
rentes con las necesidades y prioridades del pais y el
objetivo de la cooperacion es atender las necesidades y
prioridades de los destinatarios a fin de salvaguardar la
condicion humana y la justicia social internacional.
Hago un llamamiento en favor de la proteccion de los
derechos de los pueblos a elegir su politica. Creo que
las personas tienen el derecho de aprender de sus erro-
res. Por encima de todo, también tenemos que crear
oportunidades para que haya ingenio y creatividad en
materia de politica a nivel nacional.

Las necesidades de desarrollo del mundo en desa-
rrollo, especialmente de los paises menos adelantados,
son numerosas. Para ponerse al nivel de los demas, ne-
cesitan un nivel de asistencia mucho mayor. Es impor-
tante que se cumpla el compromiso de proporcionar el
0,7% del producto interno bruto de los paises indus-
trializados como asistencia oficial para el desarrollo.
Asimismo, debemos acrecentar la eficiencia y la efica-
cia de la asistencia y su aprovechamiento. Ya es hora
de que garanticemos la transparencia a todos los nive-
les y en todas las partes, tanto en el plano nacional co-
mo en el internacional. También es hora de que asig-
nemos al menos el 20% de la asistencia oficial para el
desarrollo a los sectores sociales basicos.

Habida cuenta de lo dificil que resulta la carga de
la deuda para los paises menos adelantados y de los re-
cursos que tanto se necesitan y que estan saliendo de
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esos paises en forma de devolucion de la deuda, la co-
munidad internacional deberia ampliar el alcance de la
iniciativa en favor de los paises pobres muy endeuda-
dos con el fin de abarcar el alivio total de la deuda para
todos los paises menos adelantados. Los recursos dis-
ponibles se podrian utilizar para los servicios sociales
basicos y para mitigar la pobreza. Creo que, para ga-
rantizar la libertad, la justicia social, la solidaridad y la
paz mundial, hay que revisar los actuales acuerdos de
cooperacion internacional.

A nivel nacional, el alivio de la pobreza es la ma-
xima prioridad de Nepal en materia de politica. Esta-
mos tratando de lograr un desarrollo sostenible aprove-
chando los recursos localmente disponibles para el de-
sarrollo de la agricultura, la silvicultura, el turismo y
los recursos hidricos. Hemos adoptado una serie de ini-
ciativas en la esfera del desarrollo social y la inclusion
social. Se ha concedido suma prioridad al desarrollo de
las zonas rurales, donde la incidencia de la pobreza y la
ignorancia es mas alta. Una ley local de gobierno auto-
nomo faculta a la poblacion local a participar en el pro-
ceso de toma de decisiones. También se han adoptado
disposiciones juridicas con miras a salvaguardar la re-
presentacion y la participacion de las mujeres en el pro-
ceso de toma de decisiones, incluso en el nivel basico.

Se estan creando unas condiciones que permitan
reasentar y emancipar a los campesinos sin tierra y a
los trabajadores en condiciones de servidumbre. Se
esta llevando a cabo una reforma institucional, y tam-
bién se estd aplicando un programa especial para las
poblaciones autdctonas, asi como para las personas y
las comunidades oprimidas. Asimismo, se estan desa-
rrollando las zonas remotas. El Programa de Desarrollo
de las Zonas Especiales, el programa Bishweshwor con
los pobres, y el Programa de sensibilizacion de las
mujeres son algunos de los programas ideados espe-
cialmente para mejorar las condiciones econdémicas y
sociales de los mas pobres de entre los pobres. Para
acelerar la puesta en marcha de los programas de lucha
contra la pobreza, recientemente se ha creado un fondo
para el alivio de la pobreza, y la estrategia de reduc-
cion de la pobreza tiene por objeto aplicar diversos
programas a través de organismos locales y de la so-
ciedad civil, en particular las organizaciones comunita-
rias, gracias a los esfuerzos de movilizacion social de
las organizaciones no gubernamentales.

La Constitucion del Reino de Nepal, promulgada
después de la transformacion politica historica de
1990, garantiza los derechos humanos fundamentales.
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El Gobierno de Su Majestad se comprometidé a promo-
ver y proteger los derechos humanos, como demuestran
las diversas medidas legislativas, judiciales y adminis-
trativas adoptadas desde que se restablecio la democra-
cia. Se ha constituido una comision nacional de dere-
chos humanos. Nepal también ha ratificado varios
pactos, convenciones y protocolos internacionales. Por
supuesto, el cambio del sistema politico entrafia a la
vez oportunidades y desafios. Esta claro que las opor-
tunidades inherentes a un sistema democratico se ca-
racterizan por la transparencia del proceso politico y
por la responsabilidad que en ultima instancia tienen
para con el pueblo quienes ocupan cargos de liderazgo
politico.

Por otra parte, donde mas se manifiestan los desa-
fios para un pais pequefio, sin litoral y menos adelanta-
do como Nepal es en la falta de los recursos humanos,
materiales y técnicos que se necesitan para poder aten-
der debidamente las necesidades y expectativas cre-
cientes de la poblacion. En ese sentido, la pobreza ge-
neralizada, la falta de infraestructura fisica e institu-
cional y la incapacidad de ofrecer al menos una red de
proteccion social minima a los grupos mas vulnerables
de la sociedad siguen planteando los mayores retos. La
creacion de empleo remunerado para nuestros jovenes,
cada vez mas letrados e instruidos, constituye otro de-
safio importante.

Nuestra experiencia demuestra que, si no se dis-
pone de infraestructuras de base, todo esfuerzo de de-
sarrollo social se vuelve caro e insostenible. Por lo
tanto, no podemos permitirnos relajar nuestros esfuer-
zos por crear y ampliar esas infraestructuras. Asi, con
el fin de iniciar y sostener el desarrollo social, insto a
este 6rgano a que estudie la posibilidad de asignar los
recursos suficientes de manera que se pueda desarrollar
la infraestructura fisica basica, especialmente las redes
de transporte y de comunicaciones, en el marco de un
compromiso explicito y a largo plazo.

Creemos que nuestro desarrollo depende de la
buena gestion publica y de que se lleven a la practica
con honradez las iniciativas anteriormente menciona-
das. En este contexto, hemos acometido una serie de
iniciativas, entre ellas la reduccion de la plantilla del
Gobierno y la puesta en marcha de una reforma drésti-
ca del funcionariado. Ahora que emprendemos estos
programas de manera concienzuda, nos encontramos
frente a una paradoja de una naturaleza diferente. Ape-
nas nos hemos librado de la tirania de la autocracia,
cuando ya hay personas en algunas zonas de nuestro

pais que se ven obligadas a vivir atemorizadas y ator-
mentadas. Ahora que luchamos por liberarnos del ham-
bre, volvemos a vernos obligados a luchar por liberar-
nos del temor.

Por si no bastara con eso, tenemos que soportar la
pesada carga de mas de 100.000 refugiados proceden-
tes de nuestro pais vecino, Bhutan. Esta presion se re-
fleja en nuestro entorno social, econémico y nacional.

Para terminar, diré que la Cumbre Social inicid
un cambio en la opinidn politica. Acordamos una poli-
tica de desarrollo mas equilibrada basada en el creci-
miento equitativo, que se aleja de la preocupacion es-
tricta por la liberalizacion del mercado. Nuestro come-
tido consiste en cambiar el curso de la historia ahora
que entramos en el nuevo milenio. Para ello, el bie-
nestar de las personas y de la sociedad debe ser el ob-
jetivo de nuestra politica, y la estrategia econdmica
s6lo debe ser un medio para lograrlo. Asi pues, reco-
nozcamos que no puede haber desarrollo social sin
justicia social. La democracia también se vera amena-
zada si no hay justicia social. Tampoco puede haber un
desarrollo social sostenido ni justicia en un sistema no
democratico, tanto a nivel nacional como internacional.
Para garantizar la justicia social en los planos nacional
e internacional, hay que efectuar un cambio de orienta-
cion a fondo en la cooperacion internacional, en parti-
cular en la circulacion internacional de los productos y
del capital humano. Debemos comprometernos solem-
nemente a ello. Que éste sea nuestro compromiso ahora
que estamos aqui reunidos en este periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General en Ginebra, en
los albores de un nuevo milenio.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a la Excma. Sra. Irena Degutiene, Ministra de
Asuntos Sociales de Lituania.

Sra. Degutiene (Lituania) (habla en inglés): En
nombre del Presidente de la Republica de Lituania y
del Primer Ministro, quisiera felicitar a los represen-
tantes que se encuentran presentes en este periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General y ex-
presar el deseo de que todos tengamos éxito en la
puesta en practica de nuestro programa social. Me
complace que se me haya brindado la oportunidad de
representar a mi pais y de expresar nuestra opinion
acerca de la influencia del proceso de Copenhague en
Lituania.

La Cumbre Mundial de las Naciones Unidas so-
bre Desarrollo Social, celebrada en Copenhague en

0060211s.doc



A/S-24/PV .4

marzo de 1995, recordé al mundo la importancia del
desarrollo social y de la lucha contra la pobreza y la
exclusion social para lograr el avance de la democracia
y el desarrollo de una sociedad estable. Este periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de-
dicado a las cuestiones sociales es un acontecimiento
muy util. Nos permitird a todos examinar y evaluar la
puesta en practica de los resultados de la Cumbre de
Copenhague y adoptar nuevas iniciativas con el fin de
fortalecer la eficacia de su aplicacion.

De conformidad con los compromisos de la De-
claracion de Copenhague, el Presidente de la Republica
de Lituania establecié un Comité Social interinstitu-
cional con el fin de presentar un informe relativo a la
aplicacion de la Declaracion y de prepararse para la
primera estrategia de reduccion de la pobreza en Litua-
nia. El informe nacional se prepar6 en 1999 y se pre-
sento a las Naciones Unidas. Este documento, en el que
se retnen los logros de Lituania tras la Cumbre de Co-
penhague, supuso un paso significativo hacia la elabo-
racion de una estrategia general de reduccion de la po-
breza a nivel nacional. Demostré que en los ultimos
aflos el gasto en proteccion social en Lituania ha ido en
aumento, mientras que la pobreza relativa ha tendido a
disminuir.

En el informe nacional también se sefiala que al-
gunos de los retos sociales mas inmediatos en Lituania
son el desarrollo del bienestar de la poblacion rural, el
apoyo a las familias numerosas y la insercion social de
los grupos de poblacion socialmente vulnerables.

El proyecto de estrategia fue presentado por el
Presidente de la Republica de Lituania a todos los par-
tidos politicos, a un gran namero de organizaciones no
gubernamentales y al publico en general. Se tuvieron
en cuenta sus observaciones.

Me gustaria aprovechar la ocasion para expresar
nuestro agradecimiento a la oficina del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en
Lituania, por el apoyo que nos prestd en todas las eta-
pas de preparacion de la estrategia. Asimismo, nos
complacio debatir cuestiones relacionadas con la po-
breza y las maneras de combatirla con nuestros colegas
de Letonia y Estonia durante la Conferencia de los Pai-
ses Balticos sobre Reduccion de la Pobreza que tuvo
lugar recientemente. La estrategia estd en consonancia
con la Constitucion de la Republica de Lituania, en la
cual se sefiala que la satisfaccion de las necesidades y
los objetivos de la poblacion es la meta principal del
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desarrollo de la sociedad. Esto significa que el creci-
miento econdémico debe estar relacionado desde un
punto de vista social, politico y econdmico con la me-
jora del bienestar de todos los ciudadanos.

La estrategia define el concepto de pobreza en
funcioén de la situaciéon de Lituania, indica la manera de
evaluarlo, ofrece una vision general de la propagaciéon
de la pobreza e indica cuales son los grupos mas de-
pauperados de la poblacion. Sobre la base de esta in-
formacion, se han identificado objetivos estratégicos
para la reduccion de la pobreza: la reduccion de los ni-
veles generales de pobreza y la prestacion de asistencia
a los grupos mas vulnerables.

La estrategia de reduccion de la pobreza se basa
en los principios de subsidiariedad y solidaridad. En
particular, la estrategia subraya el papel de las organi-
zaciones no gubernamentales y de los interlocutores
sociales en el tratamiento de la cuestion de la pobreza.
La finalidad principal consiste en aumentar el empleo y
en crear condiciones favorables para que los miembros
de la sociedad reciban una educacion adecuada y creen
y desarrollen empresas.

Se considera que la promocién del empleo es un
método muy eficaz para reducir la pobreza. Lituania
prepard un Plan de Accidén Nacional para el Empleo
con objeto de robustecer el empleo durante el bienio
2000-2002. En ¢l se establecen medidas destinadas a
desarrollar el empleo y la cohesion social a través de
iniciativas locales y de otras medidas activas relacio-
nadas con el mercado laboral. Se crearan empresas so-
ciales para las personas poco cualificadas, inactivas y
con problemas sociales. En estas empresas, la rehabi-
litacion social y el desarrollo personal seran tan im-
portantes como el trabajo, ya que la finalidad no sélo
es crear puestos de trabajo sino también favorecer la
reinsercion social.

Garantizar la igualdad de género en el mercado
laboral también es uno de los objetivos principales del
Plan de Accion Nacional para el Empleo. Ademas, el
Gobierno estd adoptando medidas activas encaminadas
a lograr la igualdad de género y a eliminar la pobreza
de las mujeres, y se esta prestando especial atencién a
los planes de Beijing + 5.

Uno de los requisitos previos para conseguir re-
ducir la pobreza es la mejora del sistema de asistencia
social, orientada a otorgar subsidios de manera
mas selectiva y a garantizar un sistema de subsidios
mas racionalizado, asi como a desarrollar los servicios
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sociales. Es necesario velar por que todas las personas
tengan acceso a los servicios y crear condiciones que
permitan a las personas afectadas cuidar de si mismas e
integrarse en la sociedad.

Las medidas concretas para la reducciéon de la
pobreza que se contemplan en la estrategia se aplican
fundamentalmente a nivel municipal. Las organizacio-
nes no gubernamentales, los voluntarios y los provee-
dores de servicios no regulados también participan en
este proceso. Entretanto, estamos buscando una coope-
racion eficaz entre los municipios y las organizaciones
no gubernamentales.

Se va a establecer una comision para la aplica-
cion de la estrategia de reduccion de la pobreza. De-
pendera del Presidente de la Republica de Lituania. La
comision supervisara la situacion en lo que respecta a
la pobreza y analizara la eficacia de las medidas desti-
nadas a combatirla. Se publicard un informe anual so-
bre la pobreza en Lituania con el fin de evaluar la po-
breza y de sugerir medidas para reducirla.

Quisiera asegurar a la Asamblea General que Li-
tuania participa en el proceso de Copenhague y que en
nuestro pais concedemos una gran prioridad a la lucha
contra la pobreza y a la cohesion social. Espero que
este periodo de sesiones de Ginebra repercuta favora-
blemente en los esfuerzos desplegados para resolver
este problema tan grave que afecta a la humanidad.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
Su Excelencia la Honorable Ann Thérése Ndong-Jatta,
Secretaria de Estado de Educacioén de Gambia.

Sra. Ndong-Jatta (Gambia) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Ante todo quiero aprovechar esta opor-
tunidad para sumarme a los oradores que me han pre-
cedido y felicitarlo por su elecciéon como Presidente de
este periodo extraordinario de sesiones y por la manera
tan competente en que ha dirigido nuestras delibera-
ciones que, sin duda, llegaran a buen puerto. Ademas
quisiera, en nombre del Presidente, el pueblo y la dele-
gacion de Gambia, dar las gracias a nuestro anfitrion,
el Gobierno de Suiza, por las excelentes medidas orga-
nizativas que ha adoptado para realizar este periodo
extraordinario de sesiones.

Gambia suscribe la declaracion del Presidente del
Grupo de los 77 y China.

Hace cinco afios, reunidos en Copenhague,
nos comprometimos mundialmente, y al mas alto nivel
politico, a erradicar la pobreza, mejorar el empleo y
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promover la integracidon social. Este compromiso esta
contenido en la Declaracion y el Programa de Accion
de Copenhague.

La Segunda Republica de Gambia, reconociendo
plenamente su responsabilidad respecto de la aplica-
cion del Programa de Accidn, puso en practica un pro-
grama de rectificacion que cred unas condiciones pro-
picias al desarrollo social. Dicho programa infund¢ di-
namismo a la iniciativa Vision 2020. Siendo una ini-
ciativa muy completa, nuestra versiéon nacional de la
Vision 2020 contiene una estrategia de vanguardia que
hace hincapié, entre otras cosas, en garantizar un nivel
de vida digno para todo nuestro pueblo. Por otra parte,
el Programa Nacional de Alivio de la Pobreza, muy
exhaustivo, es el elemento central para aliviar la po-
breza. Hace poco se cred un mecanismo de coordina-
cién institucional que se ocupa de la incorporacion de
las cuestiones de género y pobreza.

Durante este periodo extraordinario de sesiones,
al emprender la revision de la aplicacion de los acuer-
dos tomados en la histérica Cumbre Mundial sobre De-
sarrollo Social, a cinco afios de su celebracion, mi de-
legacion reafirma nuestro compromiso nacional y
nuestra promesa de redoblar esfuerzos para cumplir el
firme compromiso que contrajimos hace cinco afios en
Copenhague. En nuestra contribucion al debate, en este
importante periodo extraordinario de sesiones, nos
centraremos en algunos de los temas que nos parece
que merecen una atencion particular.

Mas alla de las distintas estrategias que han sido
puestas en practica para hacer realidad los compromi-
sos de la Declaracion y el Programa de Accion de Co-
penhague, una mirada atras revelard que, a pesar de
ciertos avances, los obstaculos que ain permanecen en
el camino del desarrollo social son abrumadores. De
manera que, aunque puede que cinco aflos no parezca
mucho tiempo, este periodo extraordinario de sesiones
que tiene lugar en el umbral del nuevo milenio, es un
importante hito en la historia del desarrollo humano.
En realidad, esta reunion nos da la posibilidad de vol-
ver a evaluar lo que hemos hecho concertadamente en
el pasado para hacer del mundo un lugar mejor para la
comunidad mundial. También es un momento oportuno
para mirar hacia el futuro en el contexto de nuestra rea-
firmacion de la Declaracion y el Programa de Accion
de Copenhague, de 1995, y para comprometernos a
adoptar nuevas medidas en favor de la aplicacion del
compromiso adquirido en la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social.
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El documento que salié del proceso de prepara-
cion de este periodo extraordinario de sesiones, des-
pués de largas horas de negociaciones intensas y exten-
sas, es, con excepcion de algunos temas que son moti-
vo de lamentables desacuerdos que se deben a diferen-
cias fundamentales e irreconciliables, una guia util para
nuestros esfuerzos sostenidos en la aplicacion del Pro-
grama de Accion. Los retos de siempre siguen siendo
enormes. En cierta forma, encontrar soluciones a estos
retos se ha hecho mas acuciante después de Copenha-
gue. Algunos de estos retos, por s6lo mencionar algu-
nos, son la carga de la deuda, los conflictos armados y
la emancipacion politica y econdmica de la mujer.

No puede subestimarse el vinculo de causa y
efecto entre la carga de la deuda y la baja tasa de desa-
rrollo y, por extension, la pobreza. Pese a los reiterados
llamamientos para encontrar una solucion duradera, la
crisis de la deuda sigue siendo un elemento critico para
los paises en desarrollo. Como siempre hemos hecho,
exhortamos una vez mas a la cancelacion o conversion
del monto total de la deuda de los paises menos ade-
lantados, especialmente con miras a destinarlo a la
educacion, la sanidad y la agricultura en beneficio de la
poblacion en general. Esto sentaria la pauta para un es-
fuerzo internacional concertado dirigido a la erradica-
cion de la pobreza y a procurar educacion y salud de
buena calidad para todos.

Respecto del segundo tema, relacionado con los
conflictos armados, no nos cansaremos de repetir que
estos conflictos agotar los recursos humanos, naturales
y financieros necesarios para el desarrollo social. Hay
conflictos armados en todo el mundo, pero puedo decir
sin miedo a equivocarme que como ninguna otra parte
del mundo, el continente africano constituye un caso de
un grave descarrilamiento del proceso de desarrollo, un
caso en el que el estancamiento del desarrollo y los
disturbios civiles constituyen la norma y no la excep-
cion. En el afan por solucionar los conflictos, lamenta-
blemente se presta poca atencion a sus causas.

En este sentido, recordamos el informe del Se-
cretario General, de 1998, sobre las causas de los con-
flictos y el fomento de la paz duradera y el desarrollo
sostenible en Africa, que contiene un interesante exa-
men de las causas de los conflictos en el continente.
Desde entonces se han adoptado varias resoluciones
como respuesta a algunas de las cuestiones que se
mencionan en ese informe. Lamentablemente, se repite
la vieja historia del problema de la puesta en practica.
No debemos dejar que se apague el impulso de esas
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iniciativas tan loables y debemos reafirmar nuestro
compromiso de reducir al minimo los conflictos arma-
dos mediante acciones concertadas en los niveles na-
cional, subregional, regional e internacional, para re-
solver los problemas diversos y complejos que llevan a
los enfrentamientos armados, sobre todo en Africa.

En cuanto al ultimo tema que nos preocupa, solo
ha sido en los ultimos afios que se le ha dado recono-
cimiento internacional al importante papel que desem-
pefia, y que puede desempeiiar, la mujer en el desarro-
llo social. Esto se reconoci6 plenamente con la convo-
cacion de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mu-
jer celebrada en Beijing en 1995. Desde Beijing se han
realizado esfuerzos por incluir a la mujer en el proceso
de toma de decisiones. Desde entonces, en Gambia, por
ejemplo, hemos sido testigos de un incremento signifi-
cativo en el nimero de mujeres que ocupan puestos
como secretarias permanentes y directoras de departa-
mentos y el nimero de mujeres con cargos ministeria-
les dentro del Gabinete se ha elevado a tres, incluido el
puesto de Vicepresidente, que también atiende los
asuntos de la mujer. La Portavoz Adjunta de la Asam-
blea Nacional también es una mujer.

No obstante, si queremos lograr igualdad y equi-
dad entre los sexos en el mundo entero, hay que proveer
recursos suficientes para que los multiples compromisos
y resoluciones se traduzcan en acciones concretas, de-
bemos incorporar la perspectiva de género en todas
nuestras politicas y programas y ejercer la voluntad y
el compromiso politico que es el requisito indispensa-
ble para la puesta en practica de la Plataforma de Ac-
cién de Beijing. Finalmente, como lo reafirmaron los
gobiernos en el reciente periodo extraordinario de se-
siones de la Asamblea General titulado “La mujer en el
ano 20007, que se celebrd en Nueva York, debemos in-
crementar el acceso y la retencidon de las nifias en la
educacion y hacer mas accesibles para la mujer los mi-
crocréditos y demas programas de asistencia financie-
ra. Sin medidas concretas como las arriba menciona-
das, la emancipacion politica y econémica de la mujer
para su plena participacion en el desarrollo nacional
seguira estando pendiente y el mundo continuarad sin
poder contar con la contribucion de un porcentaje sig-
nificativo de su fuerza laboral.

Para concluir, permitaseme subrayar el hecho de
que el mundo esta lo suficientemente sensibilizado, pe-
ro quizas no lo suficientemente convencido, como para
traducir las palabras en accion. Actuar ahora, y con ra-
pidez, es la unica garantia tangible que podemos dar a
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los ciudadanos del universo de nuestro compromiso
con la justicia social y el desarrollo.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Andreas Moushoutas, Ministro de Tra-
bajo y Seguridad Social de Chipre.

Sr. Moushoutas (Chipre) (habla en inglés): Es
un honor para mi pais, Chipre, y para mi persona, par-
ticipar en este periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. Deseo trasmitirles el saludo cordial
del Presidente de la Republica de Chipre, Sr. Glafcos
Clerides, expresar nuestro agradecimiento al Secretario
General por la excelente labor preparatoria realizada, y
dar las mas sinceras gracias al Presidente del Comité
Preparatorio y a todos los grupos de trabajo por la ar-
dua labor realizada.

El Gobierno de Chipre hace suya la declaracion
formulada en el dia de ayer en nombre de la Union Eu-
ropea. Sin embargo, quiero afiadir algunas cosas. Al
intervenir en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo So-
cial celebrada en Copenhague, recalqué la importancia
del desarrollo y la justicia sociales para el logro y el
mantenimiento de la paz y la seguridad en el interior de
las naciones y entre ellas, y apoyé la necesidad de crear
un marco de accion con arreglo al cual se colocara al
ser humano en el centro del desarrollo y se dirigiera a
nuestras economias hacia la satisfaccion de las necesi-
dades humanas de una forma mas eficiente. Esta decla-
racion sigue siendo valida hoy dia.

El examen y la evaluacion de los resultados de la
Cumbre han puesto de manifiesto que, para cumplir los
compromisos de Copenhague, se ha adoptado una gran
cantidad de politicas y programas nuevos al nivel na-
cional, mientras que las organizaciones internacionales
han perfeccionado la orientacién de sus actividades.
Sin embargo, queda mucho por hacer debido al cre-
ciente auge de la mundializacion y, sobre todo, porque
que se ha demostrado claramente que las respuestas en
materia de politicas nacionales e internacionales no han
sido uniformes.

Mi delegacion desea unirse a otros Estados
Miembros de las Naciones Unidas, a las organizaciones
internacionales y a otros agentes interesados, a fin de
lograr que los resultados de nuestras deliberaciones de
esta semana representen un importante paso de avance
para el cumplimiento de las metas convenidas en la
Cumbre, puesto que los acontecimientos que han tenido
lugar en los afos transcurridos desde entonces confirman
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por completo la validez de esas metas y la necesidad de
adoptar nuevas iniciativas y enfoques innovadores.

Al igual que otros, reconocemos la necesidad de
prever y rectificar las consecuencias sociales y econo-
micas negativas, y potencialmente negativas, del pro-
ceso de mundializacion, y aumentar al maximo los be-
neficios de ese proceso para todos los miembros de la
sociedad, incluidos los que tienen necesidades espe-
ciales. Al respecto, mi Gobierno desea recalcar la im-
portancia que asigna a la declaracion de la Organiza-
cion Internacional del Trabajo (OIT) sobre los derechos
fundamentales de los trabajadores, y a la promociéon
del objetivo de empleo pleno y productivo. El trabajo
decoroso es en realidad la piedra angular de la preven-
cion y el alivio de la pobreza, y del logro de una mayor
cohesion social.

Por ello, la promocion del empleo pleno y pro-
ductivo, objetivo por el que se aboga en el Convenio
122 de la OIT, ha sido una meta permanente de la poli-
tica social del Gobierno de Chipre desde la fundacién
de nuestra Republica en 1960.

La inversion en la educacion y el desarrollo hu-
mano, la mejora del funcionamiento del mercado de
trabajo, la promocion de la igualdad entre los géneros,
la no discriminacion en el empleo y en las condiciones
de trabajo, y la proteccion, con medidas especiales, de
los grupos desfavorecidos y vulnerables, siguen siendo
importantes prioridades de mi Gobierno y de los inter-
locutores sociales.

En el documento titulado “Nuevas medidas e ini-
ciativas para el cumplimiento de los compromisos
contraidos en la Cumbre” (A/S-24/2/Add.2 (Parte III))
figura un conjunto de buenas propuestas, cuya adop-
cion, sin lugar a dudas, promovera el programa de de-
sarrollo social. Las limitaciones de tiempo no me per-
miten referirme a todas ellas. Sin subestimar la impor-
tancia de ninguna, quiero en esta breve intervencion
destacar, en particular, la importancia de la propuesta
relativa al establecimiento de un grupo de trabajo de
expertos para elaborar directrices sobre principios soli-
dos y buenas practicas de politica social con miras a
promover los tres objetivos de la Cumbre. Creemos que
esta propuesta puede tener un valor practico enorme pa-
ra los gobiernos y las organizaciones internacionales.

Para concluir, quiero dar las gracias al Gobierno
suizo por su hospitalidad, y expresar la conviccion de
que los esfuerzos desplegados en este periodo extraordi-
nario de sesiones, asi como su resultado, seran validos.
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El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el Excmo. Sr. Edward Lowassa, Ministro de Estado de
la Oficina del Vicepresidente de la Republica Unida de
Tanzania.

Sr. Lowassa (Republica Unida de Tanzania) (ha-
bla en inglés): Sr. Presidente: En nombre del Gobierno
de la Republica Unida de Tanzania, permitame expre-
sar nuestro sincero agradecimiento al pueblo y al Go-
bierno de Suiza por ser los anfitriones perfectos, y por
los excelentes arreglos realizados para esta Cumbre.
Aprovecho esta ocasion para felicitarlos a usted y a los
demas miembros de la Mesa por su eleccion para diri-
gir la labor de este periodo de sesiones. Mi delegacion
confia en que merced a su sagaz direccion nuestras de-
liberaciones se coronen con el éxito.

Nos reunimos aqui en el dia de hoy para exami-
nar las experiencias adquiridas en la aplicacion del
Programa de Accion de Copenhague, apoyado en la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, celebrada en
1995. Para los tanzanos, el Programa de Accion de Co-
penhague ha sido una especie de tonico que ha reani-
mado y rejuvenecido iniciativas anteriores en la esfera
del desarrollo y la integracion sociales, como parte de
nuestros esfuerzos de desarrollo.

A pesar de la existencia de enormes retos, desde
1995, Tanzania ha registrado logros considerables en la
esfera de la transformacion y el desarrollo sociales.
Durante afios, el Gobierno ha venido tomando medidas
a fin de crear un ambiente propicio para el desarrollo
econdmico y social mediante la garantia de acceso,
como cuestion de derecho, a oportunidades sociales y
econdmicas equitativas e iguales, y la ampliacion, al
mismo tiempo, de la participacion en el proceso de
adopcion de decisiones. Del mismo modo, se han to-
mado medidas para aumentar la igualdad entre los gé-
neros y eliminar todas las formas de discriminacion
contra los grupos desfavorecidos de nuestra sociedad.
Puedo informar a la Asamblea que la adopcion de po-
liticas macroeconomicas y sectoriales y la reestructura-
cion de las instituciones del sector publico ya estan te-
niendo efectos positivos en la prestacion de servicios,
el fortalecimiento del crecimiento econdémico y la crea-
cion de oportunidades de empleo.

Para luchar contra la pobreza, el Gobierno de
Tanzania ha establecido un conjunto de esferas priori-
tarias en materia de intervencion, entre las que se in-
cluyen el fortalecimiento de la educacion basica, sobre
todo de las nifias; el aumento de la transparencia; y la
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promocion de foros consultivos para el intercambio de
ideas entre todos los interesados. Ademas, para encarar
la pobreza y los asuntos conexos se ha adoptado un
conjunto de medidas, incluido el otorgamiento de fa-
cultades a la Oficina del Vicepresidente para la coordi-
nacion general de las iniciativas de erradicacion de la
pobreza, y la aprobacion de una estrategia nacional
multidimensional de erradicaciéon de la pobreza, con
arreglo a la cual se han fijado los afios 2015 para redu-
cir a la mitad la pobreza abyecta, y 2025 para erradicar
por completo la pobreza.

Entre las principales ventajas con que cuenta
Tanzania en esta lucha contra la pobreza se incluyen la
paz y la tranquilidad de las cuales el pais sigue gozan-
do. No obstante, Tanzania ha tenido la amarga expe-
riencia de que la inseguridad en los paises de la region
de los Grandes Lagos socava en gran medida su segu-
ridad interna. Tanzania es pais de acogida de refugia-
dos que huyen de los conflictos civiles en los Estados
vecinos en guerra. Si bien la proteccion de los derechos
humanos de los refugiados es esencial, como se esta-
blece en los convenios de las Naciones Unidas, la
constante llegada de refugiados al pais plantea una
amenaza para la paz, el medio ambiente y el desarrollo
social en nuestras regiones de acogida. Por ello, es im-
prescindible que la comunidad internacional trabaje
por el logro de la paz en esos Estados, y participe en la
rehabilitacion de los servicios sociales, la infraestructu-
ra econdémica y el medio ambiente, como forma de
consolidar la paz en las zonas de conflicto, y de ayudar
a los Estados pobres que acogen refugiados.

Aunque Tanzania ha alcanzado logros en el cum-
plimiento de los objetivos de la Cumbre Social, una se-
rie de obstaculos ha frenado el ritmo de nuestros es-
fuerzos, e incluso ha traido como resultado una cierta
inercia. En primer lugar, en la aplicacion de las medi-
das de reduccion de la pobreza, Tanzania, como otros
paises menos adelantados, enfrenta la limitacion resul-
tante de la carga del servicio de la deuda, que reduce
nuestra capacidad de asignar mas recursos al desarrollo
social. Como promedio, desde 1995, el Gobierno ha
venido dedicando alrededor del 40% de sus ingresos
nacionales al referido servicio de la deuda.

Como hemos reiterado en muchos otros foros in-
ternacionales, los problemas de la deuda que encaran
los paises menos adelantados exigen soluciones ur-
gentes. Si bien apreciamos las medidas adoptadas hasta
el momento, tomamos nota con pesar de que estas me-
didas no han podido rectificar debidamente esta terrible
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desventaja. Teniendo en cuenta el consenso internacio-
nal en el sentido de que se necesitan urgentemente me-
didas adicionales para ayudar a los paises en desarrollo
a salir de la trampa de la deuda, esperamos que esta
cumbre adopte un firme compromiso, en respuesta a la
solicitud hecha por muchas delegaciones que me ante-
cedieron en el uso de la palabra, en pro de la cancela-
cion de las deudas bilaterales y multilaterales de los
paises pobres muy endeudados.

En segundo lugar, existe el problema de la insufi-
ciencia de los recursos nacionales, al que se suma la
reduccion de las corrientes de recursos procedentes de
nuestros asociados en la colaboracion y el desarrollo.

La aplicacion del programa de reformas y la deli-
berada politica gubernamental de erradicacion de la
pobreza han traido como resultado el aumento de los
recursos que se asignan a los sectores sociales. La parte
de los recursos presupuestarios que se asigna a dichos
sectores ha venido creciendo gradualmente, de menos
del 20% en 1995, al 25% en 1999. No obstante, nos
encontramos en una situacion en la que mas no es sufi-
ciente. Para poder aplicar con éxito nuestro programa
de reformas, es esencial aumentar la colaboracion con
nuestros asociados en el desarrollo.

En el entorno actual de creciente mundializacion
de la economia, ningun pais se encuentra aislado de los
demas, y el efecto del desarrollo en una parte del mun-
do repercute en el resto. Por ello, es esencial que los
esfuerzos nacionales se complementen con una coope-
racion internacional. Es preciso que los paises desarro-
llados aporten mas recursos para ayudar a otros. Es ne-
cesario crear con urgencia un ambiente econémico in-
ternacional justo, equitativo y no discriminatorio, que
conduzca al desarrollo social y que sea sensible a las
necesidades de los pobres.

Desde que surgi6 la pandemia del VIH/SIDA,
hemos encarado una serie de retrocesos debido al debi-
litamiento y la reduccion de la fuerza laboral que tanto
necesitamos. En diciembre de 1998, se estimaba que
Tanzania tenia 1,6 millones de personas infectadas por
el VIH, y la epidemia se propagaba incesantemente por
el pais. A medida que cobra impulso la propagacion de
esta enfermedad, nos percatamos de que, como pais,
debemos hacer mas para combatirla. La comunidad in-
ternacional también debe redoblar sus esfuerzos en la
lucha contra esta epidemia.

Estas limitaciones reales no modifican en modo
alguno nuestro compromiso con el Programa de Accion
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de Copenhague. Al respecto, Tanzania seguira promo-
viendo la asociacion entre los sectores publico y priva-
do, en aras de la programacion y el desarrollo sosteni-
bles, y continuara reestructurando las instituciones del
servicio publico para lograr mayor eficiencia y renta-
bilidad. Ademéds, Tanzania seguira intensificando la
adopcion de medidas para erradicar la pobreza.

Antes de concluir mi intervencion, permitaseme
formular una observacion: el desarrollo social en el
mundo estd en crisis, crisis que es mas aguda en los
paises en desarrollo, en los que se corre el riesgo de
socavar o echar atras los logros del pasado en materia
de desarrollo social. Como resultado de ello, la brecha
entre ricos y pobres se expande. En esta cumbre debe
tenerse en cuenta que todos estamos en el mismo barco
y, por consiguiente, tenemos un destino comun. A la
larga, es imposible mantener altos niveles de desarrollo
social en una regidon, mientras en otras prevalecen la
generalizacion y profundizacion de la pobreza y la de-
gradacion del ser humano.

Abrigamos la gran esperanza de que los resulta-
dos de esta cumbre reaviven el compromiso colectivo
asumido en 1995, y proporcionen un medio de apoyar
eficazmente la aplicacion ulterior del Programa de Ac-
cién con objetivos, estrategias y metas claros.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
la Excma. Sra. Maija Perho, Ministra de Asuntos So-
ciales y Salud de Finlandia.

Sra. Perho (Finlandia) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Para comenzar, permitame felicitarlo por su
eleccion a la Presidencia de este importante periodo
extraordinario de sesiones. Finlandia hace plenamente
suya la declaraciéon formulada por el Ministro de
Asuntos Sociales y Laborales de Portugal, Sr. Eduardo
Ferro Rodrigues, en nombre de la Union Europea.

Esta semana volveremos a llevar las deliberacio-
nes sobre el desarrollo social a un nivel politico supe-
rior. Estoy convencida de que los logros alcanzados
hace cinco afios en Copenhague no so6lo se ampliaran,
sino que también se incrementaran y fortaleceran aqui
en Ginebra.

Quiero hacer algunas observaciones sobre cues-
tiones que revisten interés particular para Finlandia, a
saber, la universalidad y la igualdad de oportunidades;
el género; los derechos humanos, incluidos los dere-
chos sexuales y reproductivos; la salud y la educacion;
y la financiacién del desarrollo social. Todas estas

0060211s.doc



A/S-24/PV .4

cuestiones son piedras angulares del desarrollo social,
y cada vez se reconoce mas que también lo son del de-
sarrollo econdmico. Las dimensiones del desarrollo
sostenible —el desarrollo social y econémico y la pro-
teccion del medio ambiente— son interdependientes y
se fortalecen entre si. Quiero recalcar que el desarrollo
social sostenible, en particular, es un requisito funda-
mental para el desarrollo y el bienestar.

En Copenhague, los Jefes de Estado y de Gobier-
no reconocieron la necesidad urgente de atender los
profundos problemas sociales, especialmente la pobre-
za, el desempleo y la exclusion social, que afectan a
todos los paises. Habida cuenta de la mundializacion,
que progresa rapidamente, su llamamiento es hoy atn
mas oportuno. La mundializaciéon es un proceso que
estd creando una interdependencia creciente en el
mundo actual. La mundializaciéon, que conlleva tanto
retos como oportunidades, puede llevar también a un
aumento de la vulnerabilidad y, en el peor de los casos,
a un aumento de la marginalizacion. El desafio que en-
frentamos es el de hacer que el proceso sea para bene-
ficio de todos.

Finlandia estd totalmente comprometida con la
aplicacion de los compromisos de Copenhague. Esto se
aplica tanto a las politicas nacionales como a las inter-
nacionales, incluida la cooperacion para el desarrollo.
El objetivo es generar una sociedad en continuo desa-
rrollo que garantice que todos tengan la oportunidad de
contar con trabajo real, una vida independiente y una
participacion activa en la comunidad y en la sociedad
entera. Nuestra concentracion en el aumento de la inte-
gracion social y en la reduccion de la pobreza tiene
como propoésito asegurar que todas las personas tengan
acceso a los servicios sociales basicos y que otros ser-
vicios adicionales con fines concretos estén disponibles
para los grupos que tienen necesidades especiales. En
el logro de una sociedad para todos, puede no ser sufi-
ciente, segiin nuestra experiencia, el prestar ayuda a las
personas que la necesitan con medidas especialmente
dirigidas a ellas.

Durante el proceso preparatorio de Copenhague
+5, hubo un acuerdo muy amplio en que los elementos
esenciales para generar un ambiente que permita el de-
sarrollo social son el pleno respeto de los derechos
humanos y las libertades fundamentales, la democracia,
el buen gobierno y la igualdad entre hombres y muje-
res. La responsabilidad de hacer valer estos derechos y
principios recae en los gobiernos nacionales.
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Los gobiernos también tienen la responsabilidad
principal de garantizar la disponibilidad de los servi-
cios esenciales de salud y sociales, asi como el acceso
universal a los mismos. Estos servicios pueden ser
prestados por los sectores publico y privado y comple-
mentados por terceros, tales como las organizaciones
no gubernamentales y el trabajo voluntario. Con el fin
de proporcionar mas recursos para €sos servicios, y por
lo tanto para cumplir los objetivos mas amplios de
erradicacion de la pobreza, Finlandia alienta a los go-
biernos de los paises desarrollados y en desarrollo a
prestar cuidadosa atencion a la aplicacion de la inicia-
tiva 20/20.

La comunidad internacional, especialmente el
sistema de las Naciones Unidas, deberia fortalecer su
apoyo a los gobiernos de los paises en desarrollo, asi
como a los paises con economias en transicion, en sus
esfuerzos por aplicar los compromisos de Copenhague.
Es de esperar que el financiamiento para el proceso de
desarrollo proporcione el impetu politico y movilice
recursos no solamente para el desarrollo social sino
también para la aplicacion plenamente integrada y co-
ordinada de los resultados de las principales conferen-
cias y cumbres de las Naciones Unidas.

Un alto nivel de inclusiéon econdmica sera un
elemento esencial del mantenimiento de la cohesion
social, a la vez que responderd a los desafios de la
mundializacién y la construcciéon paulatina de una so-
ciedad basada en el conocimiento. En particular, con la
propagacion de la produccion intensiva en tecnologia
de la informacion, ha crecido el riesgo de una margi-
nalizacion de la mano de obra no calificada y cada vez
mas vieja. Las tecnologias modernas de la informacion
y la comunicacion deberian estar al alcance de todos.
El potencial de estas tecnologias debe ser explotado a
fin de ampliar el alcance de la ensefianza basica, espe-
cialmente en beneficio de los grupos excluidos y no
privilegiados.

Las mejoras en el desempeiio econémico y los re-
sultados del mercado de trabajo posibilitan la restaura-
cion del pleno empleo como una prioridad basica de las
politicas econdmicas y sociales. El respeto de los prin-
cipios contenidos en la Declaracion de Principios de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a
los derechos fundamentales en el trabajo, asi como su
fomento y aplicacion, también es esencial dentro de
este contexto, al igual que su seguimiento. No podemos
recalcar suficientemente el peso abrumador de las
pruebas con las que hoy contamos sobre la rentabilidad
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de las inversiones en el sector social. La inversion a
largo plazo en materia de salud, educacion y otros ser-
vicios sociales basicos produce mejores resultados so-
cioecondémicos que cualquier otra inversion. Aumenta
la productividad econoémica, que ayuda a lograr el ple-
no empleo, erradicar la pobreza y fomentar el bienestar
social.

El Sr. Jonsson (Islandia), Vicepresidente, ocupa
la Presidencia.

Como mujer y como madre, quiero recalcar que
se deberia tener en cuenta, de manera especial, a las
mujeres y las nifias para garantizarles el acceso univer-
sal a la ensenanza basica de calidad, asi como a los
servicios primarios de atencion sanitaria de calidad, in-
cluidos los servicios de salud sexual y reproductiva y
de planificacion familiar.

Otra cuestion que es importante para mi delega-
cion es el desarrollo adicional de principios y buenas
practicas internacionalmente aprobadas para las politi-
cas sociales, como se propuso en la iniciativa del Ban-
co Mundial, en abril de 1999. Teniendo en cuenta el
papel central que tienen las Naciones Unidas en el es-
tablecimiento de principios, normas y reglamentos, los
paises aqui presentes también deberian brindar su ple-
no apoyo a las Naciones Unidas, tomando la iniciativa
en este esfuerzo.

Finalmente, quisiera reiterar un mensaje impor-
tante de la Cumbre de Copenhague. El desarrollo social
centrado en la poblacién también deberia examinarse
en el contexto de la seguridad. La pobreza, la desinte-
gracion social, el desempleo, las presiones demografi-
cas, las epidemias, particularmente la del VIH/SIDA, y
las migraciones masivas son amenazas modernas a la
seguridad. Por consiguiente, las inversiones en el desa-
rrollo social son asimismo inversiones en los elementos
mas basicos de las sociedades modernas: estabilidad,
seguridad y paz.

El Presidente interino (iabla en inglés): Tiene
ahora la palabra el Excmo. Sr. Anastasios Giannitsis,
Ministro de Empleo y Servicios Sociales de Grecia.

Sr. Giannitsis (Grecia) (habla en inglés): Es un
gran honor para mi tomar la palabra en este periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General y qui-
siera felicitar al Sr. Gurirab por su elecciéon como Presi-
dente de la Asamblea en esta cumbre. Deseo asegurarle
el pleno apoyo y la cooperacion de mi delegacion para
llegar al término exitoso de esta reunion tan importante.
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Hace cinco afios, en la Cumbre de Copenhague,
llegamos al acuerdo de colocar a las personas en el
centro de nuestras politicas nacionales con relacion a la
pobreza, el desempleo y la exclusion social. En nombre
de mi Gobierno, quisiera hoy reafirmar el compromiso
de Grecia por alcanzar los objetivos y metas de la De-
claracion y el Programa de Accion de Copenhague.
Ademas, al igual que muchos otros, hemos venido aqui
a identificar los nuevos desafios y las nuevas tenden-
cias. Sobre todo, nos reunimos aqui para convenir nue-
vas medidas e iniciativas, y asegurar que se adopten y
apliquen nuevos compromisos de desarrollo social.

La experiencia de todos estos afios ha demostrado
que el desarrollo social no es una evolucion linear. Con
frecuencia, el progreso en algunas cuestiones va acom-
paiiado del retroceso en otras. Esos fenémenos con-
trastantes se observan tanto dentro de las sociedades
como entre los paises.

En el nuevo contexto internacional mundializado,
el desarrollo social y las nuevas tecnologias crean nue-
vas desigualdades, ademas de las ya existentes. Por
ejemplo, la pobreza; el desempleo; la inmigracion; la
violencia; la explotacion de las mujeres y los nifios; y
la desigualdad, asi como la frecuente injusticia en los
lugares de trabajo, adoptan nuevas formas y se con-
vierten en fuente de preocupacion para muchos paises.

Al iniciarse el siglo XXI, resulta cada vez mas
evidente que van surgiendo una nueva economia y una
nueva realidad social, realidad a la que deben adaptarse
nuestros objetivos e instrumentos de politica. En parti-
cular, la eficacia de las intervenciones en materia de
politica se va vinculando de forma creciente al uso de
enfoques centrados y selectivos con relaciéon a los
efectos sociales del desempleo, los cambios tecnologi-
cos y la mundializacion.

Pasando concretamente a mi pais, Grecia, permi-
taseme destacar algunas cuestiones importantes que
han tenido lugar en los ultimos afios, y que, a todas lu-
ces, han repercutido en el desarrollo social.

En primer lugar, a pesar de que en estos afios ha-
biamos aplicado un programa de estabilizaciéon muy
estricto, en nuestro conjunto de politicas siempre se in-
cluye un marcado programa social. En los ultimos
aflos, el gasto social, como porcentaje del producto in-
terno bruto, aumentd ligeramente. Esta combinacion
tuvo un efecto favorable en el éxito de nuestra politica
macroeconomica.
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En segundo lugar, un objetivo importante de
nuestro programa politico era complementar las politi-
cas de reestructuracion, privatizacion y ajustes estruc-
turales, en general con intervenciones relacionadas con
una distribucion equilibrada de los costos y beneficios
entre los interesados. Ademas de tener efectos sociales,
esto facilitdo el proceso de reestructuraciéon, aumento
los efectos de ese proceso en el crecimiento y, por ul-
timo, contribuyo al fortalecimiento de la base financie-
ra de nuestra propia politica social. Los mecanismos de
didlogo y participacion sociales fueron un elemento
importante de nuestras politicas.

En tercer lugar, en el decenio de 1990, Grecia fue
uno de los paises que experimentd una importante lle-
gada de refugiados por motivos econdmicos, proce-
dentes, sobre todo, de los paises vecinos. Grecia tiene
uno de los porcentajes mas elevados de inmigrantes
con relacion a su poblacién total. Esta es una contribu-
cion real y significativa a la estabilizacion social y
econdmica de la region.

La reciente aceptacion de Grecia en la zona del
euro es un hito, no sélo para nuestras politicas econo-
micas, sino también para nuestras politicas sociales.

Nuestro programa social en esta nueva era tiene
seis ejes principales. El primero es la lucha contra las
causas raigales de la exclusion social, las profundas
desigualdades sociales y la pobreza, que no son so6lo de
indole econdémica, sino también social y politica. El
segundo, y mas concreto, se relaciona con el estable-
cimiento de politicas para reducir el desempleo, que en
la actualidad consideramos que es la fuente principal
de nuestros problemas sociales. La adopcion de politi-
cas que faciliten la propagacion de los nuevos conoci-
mientos y proporcionen infraestructura tecnoloégica a
los jovenes, y en particular a los desempleados, reviste
la maxima prioridad en nuestro programa para los afios
futuros.

El tercer eje es el mantenimiento de una red de
seguridad contra la exclusion social, en particular de
las personas con capacidades limitadas para responder
al cambio de circunstancias. El cuarto, es mejorar el
marco institucional con relacion a las cuestiones de gé-
nero y las minorias.

El quinto eje es transformar nuestro sistema de
seguridad social. Tenemos la obligacion politica de re-
ducir el riesgo de crecimiento del déficit social resul-
tante de los problemas de nuestro sistema de pensiones.
Es importante crear un sistema viable, que asegure la

0060211s.doc

estabilidad de los empleados y su confianza en el futu-
ro. De lo contrario, las desigualdades, la pobreza y la
exclusion iran aflorando gradualmente y crearan nue-
vas presiones en nuestras sociedades.

Por ultimo, el cambio hacia la denominada nueva
economia requiere la aplicacion de un mecanismo
compensatorio para facilitar la adaptacion y el consen-
so social. Creemos que la inclusion y la estabilidad so-
ciales en la nueva economia se vinculan estrechamente
a las politicas encaminadas a propagar los beneficios
del desarrollo dentro de nuestras sociedades. El acceso
a los objetivos y servicios sociales basicos debe ser una
preocupacion constante de nuestras politicas.

Grecia, como Estado miembro de la Union Euro-
pea, y como Miembro fundador de las Naciones Unidas
y otras organizaciones internacionales, apoya la aplica-
cion plena de las declaraciones y los convenios inter-
nacionales de derechos humanos. Asimismo, hace ple-
namente suya la declaracion formulada en el dia de
ayer por la Presidencia portuguesa de la Union Europea.

Es absolutamente indispensable que salvaguar-
demos los principios de Copenhague, que renovemos
nuestro firme compromiso con ellos, y que hagamos
hincapié en particular en el cumplimiento del Programa
de Accion. Al mismo tiempo, habida cuenta de los de-
safios que encara la humanidad en el nuevo milenio,
también resulta esencial que logremos esos objetivos
en un espiritu de cooperacidon constructiva, de respeto
mutuo y de entendimiento de las necesidades y los in-
tereses de cada uno. En este mismo espiritu, deseamos
y esperamos fervientemente que los documentos fina-
les de este encuentro historico sean el resultado de un
acuerdo general y que se aprueben por consenso.

El Presidente interino (iabla en inglés): Tiene
la palabra el Excmo. Sr. Célestin Kabanda, Secretario
de Estado del Ministerio de Finanzas y Planificacion
Econdémica de Rwanda.

Sr. Kabanda (Rwanda) (habla en inglés): En
nombre del Gobierno y el pueblo de Rwanda, permita-
seme trasmitir nuestros mas calidos saludos al Presi-
dente. Asimismo, en nombre de la delegacion de
Rwanda, deseo expresar nuestro agradecimiento al Go-
bierno y al pueblo de Suiza por la generosa hospitali-
dad que nos han brindado.

Permitaseme también felicitar a las Naciones
Unidas por organizar esta Cumbre Mundial sobre De-
sarrollo Social en Ginebra. Esta reunién, que da
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seguimiento a la Cumbre de Copenhague, representa
una valiosa oportunidad para intercambiar ideas que
nos permitan establecer una vision comun y coherente
sobre los desafios que encaramos y las oportunidades
que tenemos de promover el bienestar social.

La experiencia de los tres decenios pasados
muestra que la aplicacion de las estrategias aprobadas
por la mayoria de los paises africanos no ha tenido el
efecto esperado en lo que respecta al desarrollo social.
Desde el punto de vista interno, este mal desempefio se
explica, sobre todo, por la adopcion de politicas ma-
croecondomicas y de deuda inadecuadas, la prolonga-
cion de los conflictos, y la mala gestion del erario publi-
co. Desde el punto de vista externo, la fijacion de los
precios de los productos basicos por los paises indus-
trializados no ha permitido que los paises en desarrollo
se beneficien de los intercambios comerciales, lo que ha
provocado un desequilibrio perpetuo en materia de pa-
g0s, y un recurso creciente al endeudamiento exterior.

A pesar de la introducciéon de programas de ajus-
tes estructurales encaminados a rectificar los errores
del pasado, fortalecer las capacidades humanas e ins-
titucionales, y promover la buena gestién publica, de-
bemos observar que esos programas no han permitido
alcanzar un crecimiento econdomico importante. Las
mujeres, los nifios y los pobres en general siguen sien-
do los mas afectados por la pobreza, ain generalizada
en Africa. Ademas de eso, esta la carga de la deuda
externa, cuya amortizacion consume la mayor parte de
los presupuestos que deberian invertirse en acciones
sociales. La cancelacion de esta deuda permitiria que
los paises pobres asignaran mas recursos financieros a
acciones sociales, sobre todo a acciones dirigidas a los
sectores mas desfavorecidos de la poblacion.

Muchos paises africanos, en particular de la re-
gion de los Grandes Lagos, se esfuerzan para encarar
los retos del desarrollo socioeconémico. Sin embargo,
en estos momentos, los conflictos entre los pueblos de
esa region son un importante obstaculo que debe ven-
cerse para alcanzar el desarrollo de esos paises. El
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas deberia
reforzar su presencia en dichos paises, de conformidad
con los firmes compromisos que ha asumido.

Para paises que han padecido guerras prolonga-
das, especialmente Rwanda, que sufrio el genocidio en
1994, la estrategia para generar prosperidad para
su pueblo, y especialmente para reducir la pobreza, de-
beria tener en cuenta la busqueda de soluciones a los
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conflictos, eliminando los problemas estructurales y
tomando acciones para aliviar rapidamente las conse-
cuencias del genocidio.

El genocidio sufrido por Rwanda en 1994 debilitd
profundamente el tejido socioecondmico y su cohesion
en el plano nacional. Desde el punto de vista social, el
genocidio intensificd el grado de pobreza, que subid
del 53% en 1993 al 70% en 1996. Ademas de este nu-
mero exorbitante de personas que viven en la pobreza,
hay también numerosos grupos vulnerables que tienen
a viudas, victimas del genocidio y huérfanos como je-
fes de familia.

De cara a estos problemas, el Gobierno de Uni-
dad Nacional de Rwanda, en cooperacion con sus alia-
dos para el desarrollo, ha tomado medidas importantes
que tienen como objetivo el restablecimiento de la uni-
dad y la reconciliacion nacionales, a fin de contar con
un buen gobierno y un estado de derecho capaz de fo-
mentar el bienestar de la poblacion en su conjunto de
una manera sostenible y equitativa.

De hecho, después del genocidio de 1994, el ba-
lance de las acciones que se han tomado es en la actua-
lidad satisfactorio. Entre esas acciones podemos citar
la rehabilitacion del sistema judicial y la creacion de
nuevas instituciones, incluidos los tribunales gacaca,
que fomentan la promocion de la justicia participativa,
el lanzamiento del proceso de descentralizacion y de-
mocratizacion de las estructuras administrativas, la
creacion de la comision nacional de derechos humanos
y de la Comision para la Unidad y la Reconciliacion
Nacional, y la promulgacion de una ley que tiene como
objetivo potenciar a las mujeres, principalmente dirigi-
da a la eliminacion de todas las formas de discrimina-
cion de la mujer, y que tiene también como objetivo la
creacion de comités que aglutinen a las mujeres repre-
sentantes, desde los niveles de administracioén local a
los de administracion nacional. Actualmente, las muje-
res tienen representacion a todos los niveles, inclusive
en la Asamblea Nacional. El Gobierno también ha des-
tinado fondos comunales con el objetivo de potenciar a
las mujeres y apoyarlas en sus iniciativas empresaria-
les, entre otras cosas, mediante el otorgamiento de mi-
crocrédito a las mujeres de las zonas rurales.

A pesar de que los resultados alcanzados durante
el periodo 1995-2000 son satisfactorios, Rwanda aun
enfrenta problemas importantes en materia de desarro-
llo social. La esperanza de vida al nacer es de 49 afos,
mientras que en 1990 era de 53 afios. Esta caida brusca
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de la esperanza de vida se debe, parcialmente, al au-
mento de los casos de VIH/SIDA. La tasa de infeccion
crecio del 5% en 1990 al 11% actual. Ante esta situa-
cion, el Gobierno de la Unidad Nacional ha elaborado
su vision de desarrollo para cubrir el periodo desde la
fecha hasta el afio 2020 y ha creado también las es-
tructuras para formular y dar seguimiento a las estrate-
gias que tienen como objetivo la reduccion de la po-
breza. Ademas de las medidas para aumentar los ingre-
sos y el acceso a la atencion sanitaria, el agua potable y
la ensefianza para las poblaciones con desventajas, la
vision de desarrollo de un pais pobre como Rwanda,
que no tiene recursos naturales importantes, también se
fundamenta en otros métodos alternativos tales como el
desarrollo de recursos humanos y nuevas aptitudes.

El Gobierno de Rwanda da gran importancia a la
cooperacion internacional, regional y bilateral. Los
objetivos de desarrollo social propuestos por el Estado,
y en particular los que se refieren a la reduccion de la
pobreza, solamente se pueden lograr por medio de la
colaboracion eficaz con los aliados internacionales que
toman acciones en los sectores productivos y sociales.
Esa colaboracion con la comunidad internacional estara
acompaifiada de la integracion de nuestro pais a la eco-
nomia de mercado.

No quisiera concluir mi declaracion sin reiterar
mis felicitaciones a los organizadores de este periodo
de sesiones y a la comunidad internacional, en general,
por los esfuerzos realizados en la esfera del desarrollo,
especialmente en el marco del fortalecimiento de la co-
operacion y la solidaridad entre los pueblos de todo el
mundo para hacer que el desarrollo sea atin mas eficaz
y construir un mundo mejor.

El Presidente interino (iabla en inglés): Tiene
ahora la palabra la Excma. Sra. Smaranda Dobrescu,
Ministra de Trabajo y Proteccion Social de Rumania.

Sra. Dobrescu (Rumania) (habla en francés):
Este periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas nos da la oportunidad
de examinar los logros realizados desde que tuviera lu-
gar la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y en-
contrar las formas apropiadas de combatir la pobreza y
de esa manera fomentar el respeto por la dignidad hu-
mana. Es ésta una tarea dificil, pero es noble y justa.

Rumania hace suya la declaracion formulada por
la presidencia portuguesa de la Unidén Europea en
nombre de sus miembros y paises asociados.
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Quisiera resaltar ciertos aspectos que son de im-
portancia para mi pais.

Contrariamente a las expectativas de su pobla-
cion, la transicion de un sistema totalitario a otro de-
mocratico que basado en la economia de mercado se
esta produciendo durante una crisis econémica profun-
da que ha ido acompafiada de una marcada reduccion
de la calidad de vida. Actualmente, el ingreso real ha
disminuido mas del 40% desde 1989. La pobreza se ha
convertido en uno de los problemas sociales mas gra-
ves de la sociedad rumana, y combatirla es una priori-
dad de sus politicas econémicas y sociales. Aunque al
principio no fue objeto de politicas sistematicas o
coherentes, la proteccion contra la pobreza se ha con-
vertido en una necesidad absoluta para las autoridades
y ha influido en cierta medida en el disefio y el ritmo
de la reforma.

A fin de impedir mas pobreza, se han adoptado
medidas para la proteccion social. Entre éstas se inclu-
yen un salario minimo garantizado, la creacion de un
sistema de proteccion para los desempleados y la am-
pliacion de los periodos de subsidios, la creacion de la
asistencia social para familias con nifos, el aumento de
los beneficios sociales y el desarrollo de los servicios
sociales. Lamentablemente, la eficacia de estas medi-
das ha quedado disminuida debido a la situacion gene-
ral de la economia nacional.

Bajo estas circunstancias, la poblacion que vivia
en la pobreza en 1998 era de mas de 7,6 millones de
personas y la tasa general de pobreza era del 33,8%.
Las hogares mas afectados son aquéllos en los que el
jefe de familia estd desempleado o es granjero o em-
presario en el sector no agricola. Las personas no pue-
den superar la pobreza por si mismos. Se estan toman-
do acciones concertadas entre el Estado, las autorida-
des publicas y la sociedad civil por medio de una es-
trategia que fue promulgada con programas de accion y
politicas que responden a los diversos aspectos y cau-
sas de la pobreza.

Para ese fin, en 1997 establecimos, bajo la direc-
cion de la Presidencia, la Comision Nacional para Im-
pedir y Combatir la Pobreza dedicada a coordinar pro-
gramas en esta esfera. Tras la firma del acuerdo entre
el Gobierno de Rumania y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), en 1998 se elabor6 y
se aprobo la Estrategia Nacional para Impedir y Comba-
tir la Pobreza. El propdsito fundamental de esta Estrate-
gia es empefiarse en un estudio completo y riguroso de
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la pobreza y sus factores determinantes, y su objetivo
general es la eliminacion de la pobreza extrema y la
contencion de la pobreza, seguido de la reduccion de la
pobreza a un nivel aceptable en lo econémico, social y
politico.

La poblacion es consciente de que las vias para
vencer la pobreza son el empleo y el desarrollo econé-
mico. Nuestros programas en esta esfera son optimis-
tas. Los resultados econémicos correspondientes al afio
2000 confirman que este optimismo esta justificado. La
caida economica se ha detenido y se ha registrado un
ligero crecimiento del producto interno bruto. La vo-
luntad del pueblo rumano de ingresar en la Union Eu-
ropea y el consenso politico en este sentido sirven de
catalizador para el desarrollo econdmico y social. Los
preparativos para la integracion se basan en la estrate-
gia nacional para el desarrollo econémico de Rumania
a medio plazo y en el plan de accion para la puesta en
practica de esta estrategia.

El éxito de nuestros programas de lucha contra la
pobreza y la promocion de la dignidad humana depen-
de esencialmente de nosotros mismos. En las actuales
condiciones internacionales, no podemos pasar por alto
la importancia de la colaboraciéon entre los Estados y
los efectos que puede tener.

La mundializacién va abarcando gradualmente a
todos los paises y todos los ambitos de la vida econod-
mica, politica y social. Tenemos la esperanza de que
tenga efectos positivos, para las personas y para los
colectivos, pero este proceso serda motivo de inquietud
si no ofrece oportunidades mas numerosas y equitati-
vas en materia de empleo, atenuacion de la pobreza,
respeto de los derechos humanos y de los valores hu-
manos, promocion de la igualdad y eliminacion de la
exclusion, tanto para las personas como para los paises.

Las fuerzas y las normas del mercado no pueden
resolver la multitud de problemas a los que el mundo
esta expuesto. Asi pues, hace falta una mayor coopera-
cién para instituir normas adaptadas a la economia
mundial, que se basen en la igualdad y la democracia,
para que la mundializacién pueda crear las condiciones
favorables a la solucion de los problemas sociales a los
que nuestros paises deben enfrentarse.

En un mundo interdependiente, nuestros paises se
ven incitados a competir por las inversiones extranje-
ras. Para ser competitivos, los paises se ven obligados
a reducir los impuestos y a crear unas condiciones fa-
vorables a la inversion extranjera. A menudo, reducen
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los costes sociales, los gastos dedicados a la educacion,
la salud y la asistencia social. Estas reducciones afec-
tan sobre todo a los pobres, que dejan de tener acceso a
la educacion y a los servicios sociales. Este es el gran
reto de la mundializacién, que nosotros, responsables
del desarrollo social, debemos aceptar y superar.

Esperamos que este periodo extraordinario de se-
siones de la Asamblea General abra la via hacia nuevas
medidas nacionales e internacionales para resolver
los problemas que aquejan al mundo contemporaneo.
Somos conscientes de que el empleo y la integracion
social son objetivos de una importancia crucial. Que-
remos asegurar al Presidente de la Asamblea que puede
contar con el apoyo de nuestra delegacion para que es-
te periodo extraordinario de sesiones resulte todo un
éxito.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy la
palabra a Su Excelencia el Honorable Pehin Dato Haji
Hussain Mohammed Yusof, Ministro de Cultura, Ju-
ventud y Deportes de Brunei Darussalam.

Sr. Yusof (Brunei Darussalam) (habla en inglés):
En nombre de la delegacion de Brunei Darussalam, me
gustaria sumarme a otros oradores para felicitar al Sr.
Gurirab por haber sido elegido Presidente de la Asam-
blea General en este periodo de sesiones. Estoy plena-
mente convencido de que, con su gran capacidad de
orientacion y direccion, este periodo extraordinario de
sesiones sera productivo y exitoso.

Este periodo extraordinario de sesiones es de es-
pecial importancia, puesto que se celebra al inicio del
nuevo milenio. También se celebra en un momento en
el que las cuestiones de desarrollo social cobran im-
portancia en todos sitios, en particular a la luz de la re-
ciente crisis financiera en la que se vio sumida el Asia
oriental. Cuando nos reunimos hace cinco afios en Co-
penhague, se destacaron varios aspectos importantes
del desarrollo econdmico y social. Es importante sefialar
que en la Declaracion de Copenhague se recogieron tres
temas centrales, a saber, la erradicacion de la pobreza, la
expansion del empleo y la integracion social.

Como Estado en desarrollo, Brunei Darussalam
estd comprometido a velar por la erradicacion de la po-
breza, la integracion social y el empleo productivo, que
permitiran a nuestros ciudadanos lograr un desarrollo
social importante. La estructura econémica y social de
Brunei Darussalam se basa en unos cimientos so6lidos
en los que la sociedad malaya, la fe religiosa musul-
mana y el sistema politico monarquico interactuan.
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Estos valores tradicionales han formado una base firme
que ha dado lugar a una nacién prospera con unos vin-
culos familiares y un liderazgo sélidos, comprometida
a mejorar el nivel de vida de todos los ciudadanos de la
nacion.

Ya hemos elaborado nuestro actual séptimo Plan
de Desarrollo Nacional, que tiene por objetivo consoli-
dar y fortalecer medidas tendientes a promover un de-
sarrollo sostenible centrado en el ser humano, con es-
pecial atencion en mejorar la calidad de vida de las
personas, mantener un empleo pleno, aumentar el nivel
de productividad, fomentar una sociedad mas discipli-
nada, autosuficiente y humanitaria y velar por un me-
dio ambiente limpio y saludable.

Si bien la economia ha crecido de manera cons-
tante, aunque moderada, a raiz del reciente progreso de
la recuperacion en la region asiatica, nuestro Gobierno
ha actuado con suma cautela en su intento por mante-
ner la calidad de vida dentro del pais y a la vez trabajar
por un aprovechamiento eficaz de sus recursos finan-
cieros para mejorar el nivel de vida de las personas.
Los programas de politica social han permitido al Go-
bierno brindar a los ciudadanos las necesidades basicas
de la sociedad con la provision de una red de protec-
cién social que cubre la educacion, la salud, la vivien-
da y la infraestructura. El Gobierno ha asignado un
27,5% del total del presupuesto nacional para el desa-
rrollo a los programas de desarrollo social, lo cual re-
fleja el compromiso constante del Gobierno con el de-
sarrollo y prosperidad economicos generales de las
personas asi como con la mejora de la calidad de vida
de todos los habitantes de Brunei Darussalam.

En la esfera de la proteccion social, en julio de
1998 se revisaron las pensiones para las personas ma-
yores y los discapacitados y los subsidios de asistencia
mensuales concedidos a las familias necesitadas y a los
huérfanos. Esta revision supuso un aumento del 30%
para las pensiones de aportacion no obligatoria y los
subsidios de asistencia mensuales a los necesitados, y
por primera vez se incluyé un subsidio de educacién
para niflos de entre 5 y 18 aflos de familias necesitadas.

En el ambito de la educacidn, los ciudadanos de
Brunei Darussalam siguen recibiendo educacion gra-
tuita desde los cinco anos hasta el nivel terciario,
en funcion de sus aptitudes. En nuestra politica de edu-
cacion se estipula la provision de como minimo la edu-
cacion basica a todos los nifios en edad escolar. Hay
escuelas en todo el pais, en zonas urbanas, rurales y
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remotas. La politica y los programas nacionales de
educacion seguiran estando orientados al desarrollo de
los recursos humanos, de manera que las personas,
agentes del desarrollo, se adapten a los cambios de ne-
cesidades y a los retos del futuro.

La salud es un aspecto clave de la calidad de vi-
da, no so6lo en si mismo, sino también por las repercu-
siones que tiene en otros aspectos de la vida. Creemos
que deberiamos invertir en salud y que una poblacion
sana contribuird plenamente al desarrollo econémico y
social del pais. Brunei Darussalam ha apoyado la De-
claracion de Alma Ata de Salud para Todos en el Afio
2000 y considera que la atencion sanitaria primaria es
una estrategia clave para lograr este objetivo.

Se ha hecho hincapié en el desarrollo de un sis-
tema de atencion sanitaria basado en una gran variedad
de servicios de prevencion, promocion, curacion, reha-
bilitacion y apoyo para cubrir las necesidades de la po-
blacion. En Brunei Darussalam sigue ofreciéndose
atencion sanitaria gratuita a todos los ciudadanos y re-
sidentes permanentes. El estado de salud de la pobla-
ciéon ha mejorado considerablemente y Brunei Da-
russalam ha logrado nueve de los diez indicadores de la
Organizacion Mundial de la Salud relativos a la meta
de salud para todos.

El indice de desempleo es todavia relativamente
bajo en Brunei Darussalam, aunque nuestro pais no se
ha librado de la reciente crisis financiera ni de su efecto
sobre el empleo. No obstante, para reducir el indice de
desempleo en el pais, el Gobierno sigue creando mas
empleo y toma iniciativas para ofrecer oportunidades in-
formales de formacion, sobre todo a los que abandonan
los estudios prematuramente y a los desempleados, a fin
de ayudarles a preparase para un empleo remunerado.
También se han llevado a cabo programas continuos de
capacitacion en instituciones de formacion profesional y
técnica en las esferas de la tecnologia de la informacion,
aptitudes empresariales y marketing.

La recuperacion econémica en algunas partes del
mundo es alentadora, pero el reciente declive financiero
y economico nos ha recordado la vulnerabilidad de las
economias que dependen mucho de los recursos natura-
les y ha expuesto muchas debilidades en materia de de-
sarrollo social. Asi pues, en este contexto, es importante
que sigamos poniendo en practica programas que garan-
ticen que nuestro pueblo pueda superar contratiempos
temporales, de modo que nuestros ciudadanos participen
ampliamente de los beneficios del crecimiento econdémico.
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Un nuevo elemento importante en el desarrollo
social durante los ultimos siete afios en Brunei Da-
russalam ha sido el Fondo Fiduciario de los Emplea-
dos, que entrafa una contribucion obligatoria para la
jubilaciéon. Desde que se cred, este Fondo no sélo ha
resultado ser el mayor inversor institucional del pais
sino que ademas ha desempefiado un papel comple-
mentario fundamental en la provision de proteccion so-
cial en Brunei Darussalam hoy en dia.

En cuanto al futuro, el principal reto econémico
para Brunei Darussalam es la necesidad cada vez ma-
yor de diversificar nuestra base econdmica. Esto es im-
portante para lograr un equilibrio adecuado entre el
progreso econdémico y el desarrollo social en el pais.
Muchos paises en desarrollo han liberalizado sus eco-
nomias y han avanzado hacia un mercado abierto como
medida para generar crecimiento econdémico. Aunque
ofrece muchas oportunidades, la exposicion a los mer-
cados mundiales también supone problemas econdmi-
cos y politicos. Asi, es preciso adaptarse al nuevo cli-
ma econdémico y estos cambios requieren tiempo para
aplicarse. Siempre debemos recordar que los paises se
encuentran en distintas etapas de desarrollo y conside-
ramos que cada pais deberia poder determinar el ritmo
del cambio, en funcién de sus necesidades, prioridades
y circunstancias.

No obstante, las iniciativas internacionales para faci-
litar el proceso de integracion del desarrollo social y eco-
némico deberian ser nuestro principal objeto de atencion en
este periodo de sesiones. También deberian examinarse se-
riamente la crisis econdmica y financiera de algunas partes
del mundo y la inestabilidad politica de otras, que han pro-
vocado una grave degradacion social.

Brunei Darussalam siempre ha concedido gran
importancia a la promocioén de una cooperacién mas
estrecha con otros paises, sobre todo con los vecinos de
la Asociacidon de Naciones del Asia Sudoriental, en to-
das las esferas de beneficio mutuo, y en particular en
las esferas de la cooperacion social y econémica. Tam-
bién consideramos que el hecho de que Brunei Da-
russalam sea Miembro de las Naciones Unidas nos ha
brindado la oportunidad de emprender y promover
nuestras politicas extranjeras en foros multilaterales, en
particular en la mejora de relaciones y el desarrollo de
la amistad con otros paises Miembros.

Ademas estamos firmemente convencidos de que
un elemento basico fundamental para el desarrollo so-
cial es la coexistencia de la paz y la estabilidad. Sin
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paz y estabilidad, s6lo puede haber pocas perspectivas
tangibles para que avance el progreso social y el cre-
cimiento econémico. En algunas partes del mundo, los
declives economicos han reducido los ingresos y han
aumentado el desempleo. Esto también puede provocar
un panorama innecesariamente negativo e inestabilidad
para estos paises desafortunados. Por lo tanto, Brunei
Darussalam siempre ha creido que la paz y la estabili-
dad constituyen la piedra angular del progreso politico
y econdémico asi como del desarrollo social.

Me siento esperanzado y optimista porque consi-
dero que el tema de nuestro periodo extraordinario
de sesiones es pertinente en relacion con los problemas
actuales y nos ayudara a formular politicas y progra-
mas pragmaticos sobre el importante papel del desa-
rrollo social en cada pais. Es importante que haga-
mos calculos para estar seguros del futuro al que nos
dirigimos.

Debemos persistir en nuestro papel crucial para
fomentar la cooperacion a fin de que el desarrollo so-
cial se convierta en uno de nuestros principales com-
promisos. El reto para los proximos afios consistira en
fomentar el potencial para promover el desarrollo so-
cial que es inherente en muchos sectores de la socie-
dad, entre las comunidades locales y en el seno de las
familias. Hay una necesidad clara de cruzar las fronte-
ras tradicionales dentro de los sectores gubernamenta-
les, entre el Gobierno y las organizaciones no guber-
namentales y entre los sectores publico y privado. La
cooperacion es esencial y esto requiere la creacion de
nuevas alianzas para los programas de desarrollo social
entre los distintos sectores de todos los niveles de ges-
tion de las sociedades.

Brunei Darussalam valora y acoge positivamente
los esfuerzos que se estan llevando a cabo en las Nacio-
nes Unidas para dedicar mas atencion a las cuestiones
sociales que afectan a todos los aspectos de la vida y es-
peramos que las deliberaciones de este periodo extraor-
dinario de sesiones sean muy fructiferas y exitosas.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy
ahora la palabra al Excmo. Sr. Ali Al-Namla, Ministro
de Trabajo y Asuntos Sociales de Arabia Saudita.

Sr. Al-Namla (Arabia Saudita) (habla en darabe):
Quisiera presentar al Presidente y a todos los saludos
de mi pais. Es un privilegio para mi transmitir a esta
Asamblea los saludos del Rey Fahd bin Abdulaziz
Al Saud, Monarca del Reino de la Arabia Saudita, del
Principe Abdullah bin Abulaziz, Principe Heredero,
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Vicepresidente del Consejo de Ministros y Jefe de la
Guardia Nacional y de su Alteza Real el Sultan bin
Abdulaziz, Vicepresidente Segundo del Consejo de
Ministros, Ministro de Aviacion y Defensa e Inspector
General. Quisiera igualmente expresar al Gobierno y al
pueblo de la amiga Suiza nuestro gran agradecimiento
por haber organizado este periodo extraordinario de se-
siones tan importante de la Asamblea General para
evaluar la aplicacion de las conclusiones de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social.

Me gustaria dar las gracias al Comité Preparatorio
y felicitarlo por la eleccion del titulo de este periodo de
sesiones, puesto que realmente refleja los resultados de
nuestras sesiones. También me gustaria felicitar al Presi-
dente de la Asamblea General por haber asumido sus
funciones durante este periodo de sesiones.

Como se observa en el informe del Secretario
General, a fin de encarar los principales retos del desa-
rrollo social, en los cinco afios transcurridos desde que
se celebro la Cumbre de Copenhague, los gobiernos se
han trazado como metas la erradicacion de la pobreza,
el logro del pleno empleo y el establecimiento de so-
ciedades donde reine la estabilidad y la seguridad, so-
bre la base del desarrollo social pleno.

La Arabia Saudita ha prestado constante atencion
a la Declaracion de Copenhague y a sus compromisos,
los cuales se tomaron en cuenta cuando elaboramos
nuestros planes de desarrollo social. A esos efectos,
nos hemos inspirado en el Programa de Accidn, que
también fue resultado de la Cumbre de Copenhague.
Coincido con el Secretario General cuando afirma en
su informe que el desafio que encara la Asamblea Ge-
neral en este periodo de sesiones es movilizar la vo-
luntad politica y elaborar politicas, estrategias y méto-
dos practicos generales para dar cumplimiento a los
compromisos asumidos en la Declaracion de Copenha-
gue. Asimismo, coincido con sus conclusiones, donde
hace referencia a esto.

La Arabia Saudita ha creado el ambiente politico,
social y cultural necesario para hacer realidad el desa-
rrollo social, y ha intensificado sus esfuerzos para
erradicar la pobreza. Hemos tomado medidas naciona-
les para aumentar los gastos de seguridad social, que
en 1999 ascendieron a mas de 12.000 millones de doéla-
res, lo que consideramos una necesidad moral, politica,
religiosa y economica.

En cuanto al logro del pleno empleo, que es
una prioridad social economica y politica, la Arabia
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Saudita trata de crear empleos para todos sus ciudada-
nos en todos los sectores. En estos momentos, tratamos
de crear oportunidades de empleo para los sauditas en
los sectores publicos. Existe libertad de eleccion para
acoger trabajadores de uno u otro género, fundamen-
talmente de los paises en desarrollo. Ademas de los
beneficios salariales que se proporcionan a los trabaja-
dores extranjeros en nuestro pais, no se les impone
obligacion tributaria alguna, y se les permite transferir
sus ahorros a sus respectivos paises, lo que representa
un aporte de miles de millones de dolares. Los trabaja-
dores que vienen por determinados periodos trabajan
con los ciudadanos sauditas y al final de sus contratos
desean permanecer con nosotros. Para tratar de alcan-
zar la integracion social, la Arabia Saudita se ha guiado
por el Coran, donde se promueve la justicia social y la
tolerancia, y se prohibe la injusticia. En el Coran se de-
fiende la dignidad del ser humano, ya sea hombre o
mujer, se pide acabar con todas las formas de discrimi-
nacion, se propugna la solidaridad social y se considera
que los derechos humanos son parte de las cinco necesi-
dades vitales: religion, honor, espiritu, razon y fortuna.

La Arabia Saudita respeta los compromisos asu-
midos en la Conferencia de la Organizacion de la Con-
ferencia Islamica, celebrada en el Cairo, en 1990; res-
peta la declaracion sobre normas laborales fundamen-
tales de la Organizacion Internacional del Trabajo; y ha
ratificado una gran cantidad de convenios internacio-
nales relativos a los derechos humanos.

En lo que respeta a las garantias de empleo, las
oportunidades de trabajo y la atenciéon médica, la Ara-
bia Saudita ofrece educacion gratuita, desde el nivel
preescolar hasta la universidad, a todos sus habitantes.
Existen escuelas en todo su territorio y se proporciona
educacion a sectores de la sociedad como los discapa-
citados y los ancianos. Ademads, prestamos atencion
médica a todos, con miras a garantizar el logro de una
sociedad totalmente libre de enfermedades. Por con-
ducto de canales bilaterales y regionales, hemos pres-
tado incondicionalmente a algunos paises amigos y en
desarrollo una asistencia de socorro que, hasta finales
de 1999, ascendia a 75.000 millones de doélares, es de-
cir, a mas del 4% de nuestro producto interno bruto
promedio anual. Setenta y dos paises en desarrollo se
han beneficiado de esa asistencia, incluidos 41 paises
de Africa, 23 de Asia y 8 paises en desarrollo de otros
continentes.

Esta asistencia saudita para el desarrollo es una
asistencia de emergencia que se presta en condiciones
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favorables, con un largo plazo de amortizacion. Ello
significa que no ofrecemos préstamos comerciales ni
condicionales. Los recursos que proporcionamos de
esta forma pertenecen a un fondo existente para estos
fines, de manera que, en cuanto se amortizan los prés-
tamos, es posible conceder otros.

No tengo suficiente tiempo para examinar todos
los logros alcanzados en materia de desarrollo social,
porque entre ellos se cuentan importantes programas
realizados en un sinntimero de esferas, incluidas la sa-
lud, la vivienda, la agricultura, la industria, la electri-
cidad, el agua, la desalinizacion, las comunicaciones y
el transporte. El Estado presta apoyo a esos programas
por medio del otorgamiento de concesiones y présta-
mos sin intereses. Estoy convencido de que al final de
este periodo de sesiones podremos alcanzar nuestros
objetivos, tomando en cuenta las caracteristicas con-
cretas y los valores de cada pais. La Arabia Saudita
también podra beneficiarse de las conclusiones de este
encuentro.

Quiero felicitar por sus esfuerzos al Secretario
General y a todos sus colaboradores, sobre todo a los
miembros del Comité Preparatorio y de la Secretaria,
asi como a los intérpretes y a todos los demdas que nos
han ayudado a comunicarnos.

Deseo que esta sesion se corone con el éxito.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene la
palabra Su Excelencia el Honorable Hamilton Lashley,
Ministro de Transformacion Social de Barbados.

Sr. Lashley (Barbados) (habla en inglés): Ante
todo, quiero expresar el agradecimiento de mi delega-
cion al Gobierno de Suiza por celebrar esta conferencia
y por la hospitalidad que nos ha brindado a todos los
representantes.

Para mi, es un gran honor encontrarme aqui en el
dia de hoy con dirigentes gubernamentales y no guber-
namentales del mundo entero, a fin de reafirmar el
compromiso del Gobierno de Barbados con la Declara-
cion y el Programa de Accion de Copenhague de 1995.
Este documento centro la atenciéon del mundo en la ne-
cesidad esencial de crear un marco social con el propo-
sito de lograr el desarrollo sostenible y centrado en las
personas. Cinco afios mas tarde, podemos llegar a la
conclusion de que los objetivos y los compromisos del
Programa de Accion de Copenhague siguen siendo tanto
urgentes y muy necesarios. Las cuestiones relativas a la
erradicacion de la pobreza, la integracion social y el
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empleo productivo pasaron a un primer plano, y au-
mentaron las expectativas de que se tomarian medidas
positivas para atenderlas. Después de esa fecha, se han
presentado restricciones graves de caracter mundial
que han limitado los esfuerzos por alcanzar los objeti-
vos propuestos y los compromisos asumidos en 1995
de parte de muchos de quienes viven en el mundo en
desarrollo.

Si bien la integracion econémica mundial genera
oportunidades para la poblacion de todo el mundo, hay
todavia amplias divergencias entre los paises en las es-
feras de la expansion del comercio, la atraccion de in-
versiones y el uso de nuevas tecnologias. En América
Latina y el Caribe, en donde el crecimiento econdémico
se ha generalizado, la cantidad de personas pobres au-
mento6 a razén de 3 millones por afio en la primera mi-
tad del decenio de 1990, segin las estadisticas del
Banco Mundial y de la Comisiéon Econdémica para
América Latina y el Caribe.

Sobre este fondo sombrio, han aparecido también
nuevos desafios. El flagelo de la pandemia del
VIH/SIDA y el abuso de las drogas y el narcotrafico
amenazan con consumir los recursos asignados al desa-
rrollo social y tener efectos adversos en la sociedad, en
general, y en los pobres, en particular. Barbados ha si-
do afectado, igualmente, por estas situaciones desa-
fiantes en materia social, pero ha mantenido politicas
de transformacion social. Nos hemos centrado en cinco
esferas de acciones prioritarias: en primer lugar, la
erradicacion de la pobreza; en segundo lugar, el fo-
mento de la integracidn social; en tercer lugar, el em-
pleo productivo; en cuarto lugar, la igualdad y la equi-
dad entre hombres y mujeres; y en quinto lugar, ob-
viamente, la reduccion de las consecuencias de la pan-
demia del VIH/SIDA.

El Ministerio de Transformacion Social, en cola-
boracion con los Ministerios de Finanzas y de Salud,
las organizaciones no gubernamentales y la sociedad
civil, ha tomado medidas sucesivas para abordar estas
esferas. Juntos compartimos la responsabilidad de una
variedad de servicios sociales, que incluyen el cuidado
de los nifos, el cuidado de las personas mayores me-
diante la Junta Nacional de Asistencia, el desarrollo de
las comunidades, el bienestar, el desarrollo urbano, las
discapacidades, la Oficina para la Pobreza y la Oficina
para las Mujeres.

Como muchos otros y yo recalcamos hace menos
de un mes en la Cumbre de Beijing + 5 en Nueva York,
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la feminizacion de la pobreza a escala mundial nos
preocupa cada vez mas. El fenébmeno no es menos
cierto en mi region, el Caribe, donde las mujeres a me-
nudo son las unicas jefes de familia. Por lo tanto, en
Barbados la erradicacion de la pobreza se ha identifi-
cado como una esfera prioritaria de accioén para todos
los grupos vulnerables. El Gobierno de Barbados ha
creado un fondo para la erradicacion de la pobreza y se
ha comprometido a tomar una serie de medidas para
elevar las actividades empresariales que reduzcan el
desempleo entre los jovenes y las mujeres y, mas im-
portante aln, para ayudar a potenciar a sus organiza-
ciones no gubernamentales y sus organizaciones comu-
nitarias. Deberia destacarse que estos esfuerzos son fi-
nanciados solamente por el Gobierno de Barbados.

Barbados también ha creado un Fondo de Inver-
sioén Social, que otorga préstamos a las personas pobres
o desfavorecidas para convertirse en pequefios empre-
sarios. Se ha dado inicio a un Programa de Mejora-
miento Urbano, con el objetivo de transformar varias
zonas de vivienda conflictivas en sitios de habitacion
mas convenientes para los segmentos mas pobres de
nuestra sociedad. El objetivo de esta estrategia de desa-
rrollo es darles a las personas pobres el derecho de po-
seer tierra mediante el otorgamiento de subsidios del
Gobierno.

Otra iniciativa para la erradicacion de la pobreza
de este nuevo Ministerio ha sido el inicio del Programa
2000 de Auxilio, que se centra en las acciones intensi-
vas de seguimiento para satisfacer las necesidades de
los individuos y especialmente de las familias grandes
encabezadas por padres solteros. También estamos
convirtiendo el Departamento de Asistencia Social tra-
dicional en una Oficina para Asuntos de la Familia, de
manera que se puedan satisfacer las necesidades de la
familia, como unidad.

La Junta Nacional de Asistencia, cuyo mandato
es brindar asistencia principalmente a las personas in-
digentes y mayores, ha trasladado su atenciéon a pro-
veer unas condiciones de vida mas atractivas para las
personas a su cargo. Las principales orientaciones de
nuestras estrategias son el programa para redisefiar las
casas y desbrozar las propiedades de las personas ma-
yores indigentes, en combinacion con un plan sugerido
para proporcionarles servicios de cuidado a domicilio,
siete dias a la semana.

Las personas con discapacidades constituyen un
grupo que ha sido excluido de la corriente dominante
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de la sociedad. Para darles atencion, el Gobierno ha
elaborado y presentado a la consideracion del Parla-
mento un documento para el debate en el que se esta-
blecen politicas, programas y actividades que poten-
cien y protejan a las personas con discapacidades.

Se desarrollan actualmente politicas nacionales
sobre el envejecimiento. La esperanza de vida en Bar-
bados, en promedio, es de 72 afios para los varones y
77 afios para las mujeres. No obstante, cabe notar que
hay 164 personas o mas con edades de 100 y mas afos
que viven en Barbados. Con las politicas sobre el en-
vejecimiento se pretende asegurar que las personas
mayores tengan la calidad de vida necesaria para soste-
ner su bienestar personal, y son consideradas como un
elemento esencial en los preparativos para enfrentar los
desafios de una poblacion que envejece.

Se ha citado el empleo como una de las claves pa-
ra alcanzar la integracion social. Barbados ha estable-
cido el Sistema de Informacion del Mercado Laboral,
con el objetivo de facilitar el acceso universal y publi-
co a las informaciones oportunas relacionadas con el
mercado de trabajo en cuestiones que afectan a todas
las categorias de usuarios. También hemos creado el
Comité Asesor de Informacion del Mercado Laboral
para orientar las actividades del sistema. Este Comité
es una asociacion de los sectores publico y privado, las
organizaciones sindicales y las instituciones de ense-
flanza y capacitacion. Barbados se traslada actualmente
de un patrén de centros comunitarios tradicionales a
uno de centros de informacion en los cuales se pondran
a la disposicion computadoras y diversos programas
para ayudar a quienes buscan trabajo y a otras personas
a obtener la informacion correspondiente.

En el proceso de atacar el problema del
VIH/SIDA, Barbados ha creado un Comité Nacional
del SIDA para enfrentar los problemas complejos que
se asocian con la pandemia del VIH. Por medio del
Comité se han establecido programas de sensibiliza-
cion publica y programas para la poblacion sensibiliza-
da y consciente de la prevencion del SIDA. Se han
apoyado aun mas los esfuerzos por luchar contra esta
enfermedad de parte del Programa Conjunto de las Na-
ciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA), que
representa una respuesta completa al desafio que plan-
tea la pandemia del VIH/SIDA.

Mientras realizamos estos esfuerzos en el plano
nacional en la busqueda del cumplimiento de los com-
promisos asumidos en Copenhague, consideramos que
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este periodo extraordinario de sesiones del afio 2000,
en Ginebra, es el momento apropiado para examinar y
revigorizar el impulso de los gobiernos, los organismos
intergubernamentales, los sindicatos, las empresas, las
organizaciones no gubernamentales y las organizacio-
nes comunitarias y todos los demas agentes de la so-
ciedad civil de trabajar juntos en nuevas iniciativas pa-
ra superar el desafiante ambiente en que nos encontra-
mos. También vemos este periodo como una oportuni-
dad para fomentar estrategias dirigidas a alcanzar el
desarrollo social y para trabajar en direccion a la apli-
cacion plena de los compromisos asumidos por los pai-
ses desarrollados y los paises en desarrollo en la Cum-
bre Mundial sobre Desarrollo Social de 1995.

Como mencioné en la conferencia de Beijing + 5,
permitaseme recordar a todos los representantes que no
debemos permitir que ningin obstaculo llegue a ser de
la magnitud de nuestra causa en la lucha contra el fla-
gelo de la pobreza.

El Presidente interino (iabla en inglés): Tiene
la palabra Su Excelencia la Honorable Gladys Kokor-
we, Viceministra de Gobierno Local de Botswana.

Sra. Kokorwe (Botswana) (habla en inglés): Han
pasado cinco afios desde la realizaciéon de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social de las Naciones Uni-
das. La idea central de la Cumbre fue producir el con-
senso internacional para realizar esfuerzos concertados
para lograr, entre otros, la erradicacion eficaz de la po-
breza, la generacion de puestos de trabajo productivos
y el fortalecimiento de la integracion social. El distin-
tivo de la Cumbre fue la aprobacion de la Declaracion
que contiene 10 compromisos esenciales y un Progra-
ma de Accion.

La idea central de la Declaracion y el Programa
de Acciodn es el logro del desarrollo sostenible teniendo
a la poblacién como su elemento central. De hecho,
éste ha sido el eje de los esfuerzos de desarrollo de
Botswana desde que se estableciera nuestro primer
Plan Nacional de Desarrollo (1968-1973) hasta el ac-
tual, el octavo (1997-2003). El objetivo es elevar el ni-
vel de vida de la poblacion de Botswana. Por consi-
guiente, todos los programas e iniciativas del Gobierno
se emprenden con este espiritu y, en tal sentido, se
guian por cuatro objetivos de planificacion nacional:
desarrollo sostenido, crecimiento econdémico rapido,
independencia econdémica y justicia social.

En consonancia con los resultados de la Cumbre
de Copenhague, Botswana ha desarrollado una serie de
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politicas y programas, dentro del marco del octavo
Plan Nacional de Desarrollo, que se han propuesto para
hacer avanzar los principios de la Cumbre. Entre ellos
se encuentran la Politica Nacional de Poblacion de
1997, la Politica para la Mujer en el Desarrollo de
1995, la Politica para la Juventud de 1996, la Politica
de Desarrollo Industrial de 1997 y nuestra Vision 2016,
para mencionar sélo algunas.

El Gobierno de Botswana, en colaboracidon con sus
aliados para el desarrollo, tales como los organismos de
las Naciones Unidas, las organizaciones no guberna-
mentales nacionales y la sociedad civil, estd comprome-
tido con la tarea de enormes proporciones que supone
aplicar las diversas disposiciones de estas politicas. Po-
liticas tales como las que se refieren a las mujeres, a los
jovenes y a las personas con discapacidades, e incluso
iniciativas que se dirigen a los niflos, particularmente a
los huérfanos que provoca la pandemia del VIH/SIDA,
se prosiguen sin descanso para respaldar los esfuerzos
del Gobierno por mejorar la vida de la poblacion. A lar-
go plazo, cuando se pueda responder a las aspiraciones y
satisfacer las necesidades de los diversos subgrupos de
poblacion, se prevé que esto contribuya enormemente a
la integracion social, que es un compromiso que todos
compartimos al igual que lo hacen los miembros de la
comunidad internacional.

Nuestra capacidad de aplicar esas politicas, diri-
gidas a mejorar el bienestar humano, no podria produ-
cir resultados si no se contara con un ambiente propicio
en lo econdmico, legal, social y politico. A este res-
pecto, el Gobierno de Botswana no ha escatimado nin-
gun esfuerzo por cultivar y alimentar un entorno que
permita que el desarrollo sostenible se enraice. Desde
el punto de vista politico, el pais goza de la reputacion
de ser una de las democracias que si funcionan en Afri-
ca. Esto obedece en gran medida a su tradicion investi-
da en el sistema kgotia, que permite a las personas ex-
presar sus opiniones sin ningin obstaculo, al mismo
tiempo que se afianza el respeto por los demas. Ade-
mas, la Constitucidon confiere la igualdad de todos ante
la ley, sin tener en cuenta la posicion social, el color,
las creencias, la religion o la orientacion politica.

En los afios recientes, se ha puesto de manifiesto
que las mujeres, contrariamente a lo que sucedia con
los hombres y sin darse cuenta, no estaban asumiendo
posiciones en los circulos de toma de decisiones ni
tampoco estaban aprovechando las oportunidades en el
proceso de desarrollo del pais.
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La misma observacion se hizo durante la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer, realizada en Bei-
jing en 1995. Desde entonces, el Gobierno de Botswa-
na ha sefialado seis esferas decisivas de interés de las
12 que estan contenidas en la Plataforma de Accion de
Beijing y ha formulado la Politica sobre la Mujer en el
Desarrollo para atender estas cuestiones. A partir de
esta Politica en 1998 se puso en marcha el Programa
Nacional de Género, que es una visién a largo plazo
para género y desarrollo. Tiene por objetivo fomentar
la sensibilizacion sobre asuntos de género en la planifi-
cacion, la educacion y la capacitacion para el desarro-
llo; mejorar la salud de las mujeres, incluidos sus dere-
chos y salud reproductivos; y abogar por la eliminaciéon
de todas la practicas y leyes negativas, de naturaleza
econdmica y cultural, que fomentan las desigualdades
entre hombres y mujeres.

Han habido avances importantes en esta esfera.
Por ejemplo, durante las recientes elecciones naciona-
les realizadas en octubre de 1999, la proporcion de
mujeres en el Parlamento se elevd del 9% en 1994 al
18%, y la proporcion de miembros del Gabinete se ele-
vé del 6,6% en 1994 al 45% en 1999. En este ultimo
caso, se ha sobrepasado la meta del 30% estipulada en
la Declaracion sobre el Género y el Desarrollo de la
Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo
(SADC). Sin embargo, en el plano de los gobiernos lo-
cales, la representacion femenina atin se queda por de-
bajo del minimo del 30% que se recomendod en la De-
claracion de la SADC y en la Plataforma de Accion de
Beijing.

En la Cumbre de Copenhague se sefialé que la
cuestion de la pobreza es una de las preocupaciones
mas importantes que el mundo enfrenta y tiene que ser
atacada con vigor. En Botswana hace mucho tiempo
que hemos aceptado este desafio y lo hemos asumido
como uno de los objetivos de nuestras politicas gene-
rales. Esto se hizo aun mas necesario al observar los
resultados del Estudio 1985-1986 sobre los Ingresos y
Gastos Familiares, que mostraron que el 59% de la po-
blaciéon vivia en la pobreza. La mayoria se encontraba
en las zonas rurales. De conformidad con los esfuerzos
concertados del Gobierno por reducir la pobreza, un
estudio realizado en 1993 y 1994 registr6 una disminu-
cion del 12% en los niveles de pobreza.

La causa mas inmediata de la pobreza entre
nuestra poblacion es la falta de ingresos, lo que a su
vez esta relacionado con la falta de empleos asalaria-
dos y las insuficientes oportunidades para el empleo
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autonomo. Botswana ataca este problema mediante di-
versas iniciativas que entran en las esferas generales de
la diversificacion economica, la potenciacion econdomi-
ca de los ciudadanos, la reforma del sector publico y la
disciplina financiera. También estamos canalizando re-
cursos por medio de diversos programas, tales como el
de Pensiones para los Ancianos, el Programa de Auxi-
lio al Indigente y los Mecanismos de Asistencia Agri-
cola, para los grupos desfavorecidos y los propensos a
la pobreza extrema. Nos damos cuenta, sin embargo, de
que hay necesidad de desarrollar estrategias para que
se mejoren las metas de esos programas y también para
fomentar un nivel mayor de participacion de la comu-
nidad en las actividades de desarrollo.

En el actual plan de desarrollo de Botswana, se
considera igualmente prioritario abordar el desempleo.
Si bien Botswana experimentd un rapido crecimiento
economico de cerca del 10% anual en los pasados dos
decenios, lo cual generé6 muchas oportunidades de tra-
bajo, no ha sido suficiente en relaciéon con el niimero
creciente de personas que buscan trabajo. Los datos
mas recientes del Estudio Demografico de 1998 situa-
ron la estimacion de la tasa de desempleo en un 19,6%
de la fuerza de trabajo. Esto representa una disminu-
cion del 1,9% con relacion a la estimacion de 1996,
que era del 21,5%. Esta podria ser una estadistica
alentadora, pero queda mucho por hacer.

La estrategia gubernamental es bajar el desem-
pleo por medio del crecimiento econémico diversifica-
do. Con este proposito, el Gobierno esta identificando
sectores y productos que gozan de ventaja comparativa
y atraen la inversion extranjera directa, en consonancia
con la tendencia de la mundializacién. También nos
hemos comprometido al desarrollo de una base de re-
cursos humanos saludable y calificada que nos permita
llevar adelante el desarrollo de nuestro pais. No obs-
tante, nuestros esfuerzos nacionales deberian ser com-
plementados, necesariamente, con un entorno mundial
favorable que nos permita enfrentar mejor los desafios
de la mundializacion.

Para concluir, Botswana estd plenamente com-
prometida con la aplicacion de la Declaracion y el Pro-
grama de Accidén de Copenhague. Hemos tenido algu-
nos progresos importantes en algunas esferas y recono-
cemos que queda mucho por hacer en muchas otras. No
escatimaremos ningun esfuerzo por hacer realidad las
buenas intenciones de esta Cumbre.
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El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
ahora la palabra el Excmo. Sr. Juan Federico Bosch, Vi-
ceministro de Trabajo y Asuntos Sociales del Uruguay.

Sr. Bosch (Uruguay): Es para mi un honor haber
sido designado como jefe de la delegacion de la Repu-
blica Oriental del Uruguay para participar en este pe-
riodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Gene-
ral con el fin de evaluar los impactos de la implemen-
tacion de los compromisos asumidos en Copenhague y
abordar el desarrollo social en el actual proceso de
mundializacién.

En los ultimos 15 afios, el objetivo central de la
politica econémica de nuestro pais ha sido el descenso
de la inflacién, considerado como el impuesto mas
gravoso para los sectores de poblacion con ingreso fijo,
la apertura externa con desgravacion arancelaria, la
integracion al Mercado Comun del Sur (MERCOSUR)
y una politica fiscal tendiente a equilibrar las cuentas
del sector publico.

Podemos afirmar que el pais ha crecido econdémi-
camente. En efecto, segun datos suministrados por la
Comision Economica para América Latina y el Caribe,
si se compara el poder adquisitivo del salario respecto
al afio 1995, se observa en los ultimos afios que el
mismo ha crecido, ubicandose en 1999 en un 4% mas
respecto al afio base. El producto interno bruto en el
periodo de 1991 a 1998 crecié un 34,5%, a valores
constantes de 1983.

Con referencia a la distribucién y concentracion
del ingreso entre 1990 y 1997, la proporcion del ingre-
so total de los hogares del 40% mas pobre subid
del 20% al 22%, mientras que los hogares del 10% mas
rico bajaron su participacion en la distribucion del in-
greso del 31% al 25,8%. No obstante, en el bienio
1998-1999 hay una tendencia a la concentracion del
ingreso.

En el marco regional, nuestro pais muestra un de-
sarrollo social elevado. Ello responde no sélo al creci-
miento econdémico, sino también a una preocupacion
por la justicia social, cuya continuidad fue favorecida
estos afios por una estabilidad democratica alta.

En 1997 el Uruguay ocupa el tercer lugar en
América Latina en el indice de desarrollo humano y
tiene el nivel mas bajo de pobreza humano. Cuando el
indice de desarrollo humano se corrige por desigual-
dad, medida por el coeficiente Gini, el pais pasa a ocu-
par el primer lugar en materia de desarrollo humano.
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Los hogares bajo la linea de pobreza pasan de un 12%
en 1990 a un 6% en 1997.

En el ambito de la educacion, el Uruguay ha pro-
cesado una reforma profunda. A los criterios que desde
hace mas de un siglo informan el proceso educativo
uruguayo, basado en la obligatoriedad, laicidad y gra-
tuidad integral de la educacion primaria, secundaria y
universitaria, fue necesario imprimir nuevos objetivos.
Las orientaciones fundamentales de este proceso de re-
forma se asientan en la necesidad de refundar el papel
de la educacion como factor de conciencia cultural y
cientifica destinada a elevar los recursos humanos del
pais, dinamizando con ello los canales de movilidad
social y modernizando la relacion educacién-proceso
productivo. Desde nuestra concepcion, la reforma edu-
cativa ha sido una de las lineas de politica social con
mas fuerte impacto como estrategia de superacion de la
pobreza en sectores donde el fendémeno atn persiste.

A partir de 1995 se amplio la cobertura educativa
hasta alcanzar a los nifios de cinco y cuatro afios, per-
mitiendo la pronta socializacion de los nifios y la in-
corporacion de las mujeres al mercado laboral. La es-
cuela ha mejorado su oferta a través de un servicio co-
nocido como escuela de tiempo completo, que satisface
las necesidades de alimentacion y salud de los sectores
menos favorecidos socialmente. En el Uruguay de hoy,
estos nuevos modelos de escuela permiten superar las
dificultades del 40% de los alumnos provenientes de
hogares con necesidades basicas insatisfechas.

En la Cumbre de Copenhague se asumié un com-
promiso de promover el acceso universal y equitativo a
la educacion, el acceso a los servicios de salud y la
equiparacion del hombre y la mujer en el trabajo.
Nuestro pais dedica el 10% del producto interno bruto
a la salud, y el gasto en el sector publico representa el
28,6% del total de gasto de salud del pais. La pobla-
cién mas carenciada tiene atencion absolutamente gra-
tuita. La tasa de analfabetismo bajé del 4,3% al 2,1%,
y en los ultimos tres afios disminuy6 un 20% la tasa de
mortalidad infantil.

En materia de empleo, la principal medida politi-
ca es la generacion de una economia abierta, dinamica
y creciente, con especial énfasis en la calificacion de la
mano de obra y la incorporaciéon de nueva tecnologia.

Nuestro Presidente, el Dr. Jorge Batlle Ibaiiez,
quien asumio6 en marzo de este afio, y su equipo de Go-
bierno, estdn comprometidos a modernizar el pais in-
troduciendo nueva tecnologia, reactivando los sectores
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productivos, especialmente el agropecuario, capacitan-
do la mano de obra, procurando una economia que ge-
nere empleos productivos de buena calidad, con un en-
foque basado en el desarrollo humano sostenible.

El Uruguay puede competir internacionalmente
por la calidad de sus productos naturales, siempre que
los paises e integraciones de paises adopten medidas
para ir eliminando los subsidios y protecciones a sus
productos. Es imposible pedirle a un pais como el
nuestro que mantenga un nivel aceptable de desarrollo
humano si no puede generar empleo digno para su
gente, y eso depende, ya no sélo de las politicas nacio-
nales, sino también de las politicas de comercio exte-
rior de otros paises y regiones.

El Uruguay tiene una larga trayectoria de respeto
por los derechos de los trabajadores y casi ningin con-
venio denunciado ante la Organizaciéon Internacional
del Trabajo. Esto implica un mayor bienestar para el
trabajador. Pero se transforma en un obstaculo cuando
nuestra mano de obra se considera cara de acuerdo a
otros paises que no recogen las mismas condiciones la-
borales para sus trabajadores.

Nuestros productos agricolas son de excelencia,
sin aditamentos quimicos ni contaminantes. No obs-
tante, el alto proteccionismo de bloques industrializa-
dos limita fuertemente la expansiéon de nuestras expor-
taciones, restringiendo las posibilidades de generacion
de empleo genuino.

Nos preguntamos entonces si uno de los temas de
este periodo extraordinario de sesiones, al abordar el
desarrollo social en un mundo mas globalizado, no se-
ria recomendar y estudiar las consecuencias que en la
economia interna de muchos paises tienen los altos
subsidios y protecciones de los paises desarrollados,
que hacen muy dificultoso el crecimiento del desarrollo
social. Por eso, si bien los indicadores econdémicos y
sociales del Uruguay nos colocan en un lugar privile-
giado, en estos dos ultimos afios se han comenzado a
sentir los efectos de la globalizaciéon en sus aspectos
positivos y negativos.

Somos un pais abierto y estable econdémicamente
y financieramente para cualquier inversion extranje-
raque se adecue a nuestras normas. Consideramos
esencial el impulso de la inversion extranjera en las
economias como la nuestra. Pero también pedimos la
reciprocidad en el comercio con los otros paises del
mundo. Si bien el Uruguay atn conserva garantias de
estabilidad, existe en la poblacion cierta sensacion de
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insatisfaccion ante la actual retraccion de actividades
productivas e industriales.

La radicalidad en el cambio productivo alcanza a
todos los trabajadores, independientemente de su nivel
social. La capacidad de reciclaje marca una linea muy
profunda entre aquellos grupos sociales que pueden
acompaifar los procesos de transformacion sin traumas
y los que quedan a la deriva.

Percibida como una consecuencia inherente al
nuevo escenario internacional, los uruguayos experi-
mentan la pérdida de la certidumbre, que incide en la
sensacion de bienestar.

A medida que se avanza hacia una economia
mundial, se hace cada vez mas impostergable que se
globalice la igualdad de oportunidades, sin trabas ni
subsidios, que permitan a todos los paises, desarrolla-
dos o0 no, acceder a una vida digna y al respeto de todos
los derechos, sin distinciéon de raza, credo, nacionali-
dad o sexo. En vano resultaran todos los esfuerzos co-
munitarios para el desarrollo social si no somos capa-
ces de levantar las restricciones que artificialmente
condicionan la viabilidad de nuestras sociedades.

Desde este lugar, hacemos un llamado al com-
promiso internacional de desarticular los mecanismos
de proteccion comercial que hoy impiden un justo de-
sarrollo de los mercados laborales del mundo.

En los albores del nuevo milenio, debemos apos-
tar por reducir la brecha de desigualdad entre los paises
para, de esta forma, generar un crecimiento social jus-
to. Esta es una deuda social pendiente que debemos
saldar con el fin de lograr un desarrollo saludable para
todos los habitantes del orbe y, en especial, para la in-
fancia y la juventud.

El Presidente interino (habla en inglés): Doy
ahora la palabra al Excmo. Sr. Alisher Vohidov, Presi-
dente de la delegacion de Uzbekistan.

Sr. Vohidov (Uzbekistan) (habla en ruso): Hoy,
cinco afios después de la Cumbre de Copenhague, ve-
mos indicios alentadores de que la cuestion del desa-
rrollo social ha pasado al primer plano de numerosos
programas nacionales e internacionales. La comunidad
internacional esta centrando cada vez mas su estrategia
de desarrollo en una vision cuyo eje es el ser humano.
Permitaseme aprovechar la ocasioén para compartir con
la Asamblea nuestra breve evaluacion de la aplica-
cion de los resultados de la Cumbre de Copenhague en
Uzbekistan durante los ultimos afios.
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La Republica de Uzbekistan, durante el breve
tiempo transcurrido desde 1991, ha dado un paso signi-
ficativo al pasar de un sistema de mando administrati-
vo totalitario a una economia de libre mercado. Cuando
Uzbekistan se independizd, se hizo posible e indispen-
sable llevar a cabo una politica independiente de reno-
vacion y progreso. Hacer de las necesidades y los inte-
reses de la poblacion una prioridad, mejorar su bienes-
tar, crear nuevas instituciones de poder democraticas y
constituir una sociedad civil han sido las piedras an-
gulares de esa politica. Para traducirla a la realidad se
necesita, ante todo, mantener la paz civil y la concordia
social.

Conscientes de la importancia de esto, y teniendo
en cuenta la situacion socioeconomica en la Republica
al inicio de la reforma, el Gobierno de Uzbekistan ha
desarrollado su propio modelo de reforma y de progre-
so, en el cual se incluyen los principios encaminados a
garantizar la concordia social. El enfoque de la Rept-
blica se orienta al establecimiento de una economia de
mercado que se preocupe por el desarrollo social. La
idea basica consiste en crear un modelo propio de desa-
rrollo econémico, que retina las normas de las relacio-
nes de mercado.

El fundamento de este modelo nacional esta defi-
nido por cinco principios clave: la primacia de la eco-
nomia sobre la politica, el papel rector del Estado en la
organizacion y la realizacion de reformas econdmicas,
la supremacia del derecho, la transicion gradual hacia
relaciones de mercado y una politica social firme. La
evolucion de las relaciones de mercado deberia ir
acompaiiada de la puesta en marcha de medidas pre-
ventivas eficaces para la proteccion social de la pobla-
cion de la Republica, que tengan en cuenta las particu-
laridades demograficas de la Republica, las tradiciones,
las costumbres, la mentalidad y los modos de vida de
su poblaciéon. La aplicaciéon de estas medidas adquiere
un significado especial en Uzbekistan, ya que de ello
depende que la poblacidn crea en la necesidad de aco-
meter esas reformas. Los resultados de las reformas
econdmicas y sociales permitiran lograr la estabilidad
en la Republica.

Las numerosas prioridades que contiene la Decla-
racion de Copenhague exigen que se erradique la po-
breza. El establecimiento de una armonia social depen-
de directamente del nivel de integracion social de los
grupos vulnerables de la poblacion. Debemos disponer
de garantias sociales y de acceso a los sistemas de dis-
tribucion. En este contexto, es importante contar

30

con una politica de apoyo financiero para las familias
vulnerables.

La Republica de Uzbekistan es un pais con recur-
sos humanos considerables. En ella se encuentra cerca
del 40% de toda la mano de obra del Asia central.

A medida que se hacen mas profundas las refor-
mas econdémicas en Uzbekistan, se estan eliminando
los empleos ineficaces desde el punto de vista econod-
mico y estd aumentando el nivel de liberalizacion del
mercado laboral. Asimismo se esta produciendo un
crecimiento en los sectores profesional y de formacion
y en la movilidad geografica. Gracias a las medidas
activas adoptadas para impedir los despidos masivos,
al desarrollo de formas de empleo alternativas, a los
cambios estructurales en el sector industrial y a la ex-
pansion de la privatizacion se ha podido evitar el cre-
cimiento excesivo del desempleo en la Republica.

El fortalecimiento del papel de las mujeres y su
mayor participacion en los procesos politicos y sociales
tiene un significado especial en el mantenimiento de la
integracion social. De acuerdo con la Constitucion y
las leyes de la Republica de Uzbekistan, las mujeres
tienen el mismo acceso que los hombres a la funciéon
publica del Estado y a la administracion y los asuntos
publicos del Estado en todos los niveles. Las mujeres
representan el 44% del total de los trabajadores de la
Republica, incluido el 32,9% del sector industrial, el
35,1% del sector agropecuario y el 28,7% del aparato
administrativo.

Quisiera recalcar que en el marco del modelo de
transicion de mi pais hacia una economia de mercado
orientada a la sociedad, hemos creado una base juridica
que contempla y fomenta la justicia social, la igualdad
de oportunidades para hombres y mujeres, el respeto de
los derechos y de las libertades fundamentales de los
ciudadanos y la erradicaciéon de la discriminacion de
jure y de facto.

Estamos seguros de que, para lograr tendencias
mundiales en la politica social que eliminen la pobreza,
ofrezcan empleo productivo y refuercen la integracion
social, es esencial que haya esfuerzos concertados de la
comunidad internacional. Las Naciones Unidas y sus
organismos especializados —en cooperacion con el
Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y
otras instituciones multilaterales que se ocupan de
cuestiones de desarrollo social— pueden y deben
prestar asistencia a los paises que se encuentran en
proceso de transformacion gradual para mantener el
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crecimiento econdémico y para lograr un mayor desa-
rrollo social.

Por ultimo, diria que a nuestro parecer, la manera
mas prometedora y eficaz de proporcionar asistencia es
prestar, antes de nada, esa asistencia a los paises
que mantienen el nivel necesario de estabilidad politica
y social. El establecimiento de tales prioridades haria
posible la inversion eficaz y el desarrollo social y eco-
noémico acelerado, con lo cual se garantizaria la contri-
bucién activa de esos paises al desarrollo humano
mundial.

En este sentido, Uzbekistan considera que con-
vendria crear un fondo especial bajo los auspicios de
las Naciones Unidas con el fin de proporcionar apoyo y
proteccion a los programas sociales en los paises que
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estan decididos a aplicar medidas drasticas en las esfe-
ras econdmica, social y politica con miras a efectuar
cambios sobre la base de los principios de la proteccion
de los derechos humanos y las libertades fundamenta-
les, la dignidad, la igualdad, el respeto, la responsabili-
dad mutua y la cooperacion.

Somos muy conscientes de la importancia que re-
viste este periodo extraordinario de sesiones. A pesar
de las dificultades con que nos hemos tropezado en
el proceso preparatorio, los resultados de los debates
y los documentos que habran de aprobarse sin duda
contribuiran de manera significativa a promover el
progreso y el desarrollo social de todas las naciones del
mundo.

Se levanta la sesion a las 18.10 horas.
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